


Criancinhas no Reino do Céu

Pergunta: Herdardo as criancinhas que morrem

na infancia o reino do céu?

Resposta: As criancinhas que morrem antes de
atingirem a idade da responsabilidade, automaticamen-
te, herdardo o reino celestial, mas ndo a exaltagdo na-
qguele reino até que tenham obedecidos os requisitos pa-
ra a exaltagdo. Por exemplo: O mais alto grau de gl6-
ria no reino celestial é o casamento e essa ordenancga
teria de ser realizada em seu favor antes que possam
herdar a plenitude daquele reino. O Senhor é justo para
com todos os seus filhos, e as criancinhas que morrerem
ndo serdao punidas como a lgreja Catdélica ensina, sim-
plesmente porque acontece delas morrerem. O Senhor
da-lhes o privilégio das ordenangas celestes que per-

tencem aquela exaltagdo.

Todos no6s eramos matéria espiritual antes de
nascermos, e 0s corpos das criancinhas crescerdo depois
da ressurreigdo até a completa estatura do espirito, e
tédas as béncdos serdo delas através da sua obedién-

cia, como tivessem vivido, até a maturidade na terra.

Aqui respondemos as mais importantes ddvidas que os leitores
tiverem sObre esta Igreja ou seu Evangelho. Dirija as suas ques-
tbes a: SUA DUVIDA, Caixa Postal, 862, Sdo Paulo, Estado de
S8o Paulo. Pedimos seu endereco a fim de respondermos pessoal-

mente.

Jéias do Pensamento

O EVANGELHO TRAZ VER-
DADEIRA SEGURANCA

O Senhor mantém suas promes-
sas nestes dias, como as manteve nos
dias do antigo lIsrael.

Quando Israel estava fazendo a
jornada do Egito a Terra Prometida
e circunstancias especiais surgiram
quando nédo havia alimento no acam-
pamento de Israel, o Senhor féz com
que perdizes viessem junto ao acam-
pamento de Israel, provendo carne
em grande abundéancia e na manhd
seguinte, 0 mana apareceu no chao
para substituir o péo.

O Senhor é o mesmo hoje, ontem
e para sempre, pois ao alcance da
memoria de todos nds estd a histo-
ria dos pioneiros que plantaram suas
terras que prometiam uma abundan-
te colheita, mas nuvens de gafanho-
tos, sobrevoando o vale e descendo
sbre as plantagdes, comegaram a de-
vorar téda a cultura.

Os comovidos pioneiros, homens
e mulheres, foram ao trabalho com
fogo e agua para destruir a praga,
mas seus esforcos foram em véo. En-
tdo, um dos grandes fundamentos da
seguranca espiritual, FE* EM DEUS
E PETICAO A ELE PARA AS-
SISTENCIA, foi utilizada pelo povo.

Ajoelhados, nos campos, em seus
lares e nas casas de oragdo, éles su-
plicaram pela ajuda do Senhor.

A resposta foi prontamente dada
na forma de miriades de gaivotas,
que descendo sbbre os campos, des-
truiram os gafanhotos, salvando as
preciosas colheitas, necessérias a so-
brevivéncia dos pioneiros.

SEGURANGCA — espiritual e
temporal — pode somente ser encon-
trada 110 Evangelho restaurado do
Senhor Jesus Cristo.

(Bispo Presidente JOSEPH L.
WIRTHLIN).
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A IGREJA NO MUNDO (Noticias)

Cronologia da Missdo Brasileira

1925 — 25 Dez. Melvin J. Bailarei, Rulon S. Wells e Ray L.
Pratt dedicaram a Missdo SulLamericana. Sede em Buenos
Aiires.

1929 — Os primeiros missiondrios, juntamente com o Presi-
dente da Missdo, Reinhold;Stoof, comecaram a trabalhar em
Joinville, entre os membros alemées que viviam la

1931 — 25 Out. Foi dedicada a Capela de Joinville pelo Pre-
sidente Stoof. -

1935 — 25 Maio Foi organizada a Missdo Brasileira tendo
como primeiro o Presidente da Missdo Rulon S. Howells.
1938 — 29 Set. Rulon S. Howells se desobrigou e o Presi-
dente John Bowers se tornou o segundo Presidente da Missdo.
1939 — 15 Mar. A primeira edicdo e a primeira impressdo
do Livro de Mérmon, saiu do prelo.

1940 —» 17 Dez. Foram adquiridos 36.000 metros quadrados
de terra pela Igreja, em Ipoméia.

1942 — 28 Abril O Presidente Bowers se desobrigou e Wil-
liam W. Seegmiller se tdrnou o terceiro Presidente da Missao.
1943 —OQut. A Missdo operou sem missionarios devido a Il
Guerra Mundial.

1945 — 2 Maio O Presidente William W. Seegmiller se de-
sobrigou e Harold M. Rex se tornou o quarto Presidente da
Missdo Brasileira da lIgreja de Jesus Cristo dos Santos dos
narios.

1945 — 16 Fev. Foi legalmente registrada em S&do Paulo a
Missdo Brasileira da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias.

1948 — 22 Jan. Inicio do 6rgédo oficial da Missdo — “A Gai-
vota”.

1949 — 11 Mar. O Presidente Harold M. Rex se desobrigou
e Rulons S. Howells voltou a servir como o quinto Presidente
da Misséo.

1949 — 22 Abr. Foi adquirida uma residéncia a Rua ltapeva,
378, em S&do Paulo, para o Lar da Missdo e escritérias.
1950 — Primeira impressdo de Doutrinas e Convénios em por-
tugués. .

1951 — Jan. Teve mudado o seu nome a publicagdo da misséo
“A Gaivota” para “A Liahona”.

1951 — Fev. Foram adquiridos mais 40.000 metros quadra-
dos de terra em Ipoméia.

1951 — Mar. Sai a segunda edi¢do do Livro de Mérmon.
1952 — Publicada A Pérola de Grande Valor.

1953 — Nov. O Presidente Rulon S. Howells desobrigou
e Asael T. Sorensen se tornou o sexto Presidente.

— 22-26 Jan. O Profeta David O. McKay e sua espdsa
\éislitaram a Missdo Brasileira em sua viagem pela América do
ul.
1954 — 8 Nov. Foi comprada em Rio Claro uma residéncia
para ser adaptada em Capela.
1954 — 23 Nov. Foi compmdo pela Igreja um prédio em Cam-
pinas situado perto de um lago.
954 — 14-22 Dez. O Apostolo Mark E. Petersen e espbsa
visitaram e viajaram pela Missdo em sua viagem pela Amé-
rica do Sul.
1955 — 9 Abril Cerimo6nia- para o langamento do alicerce em
Joinville para inicio da construcdo da sala de recreagdes.
1955 — 21 Maio Foi adquirida pela Igreja uma residéncia
em Santos para ser remodelada em Capela.

(Continua na pagina 18)




Editorial

"Pequenas gotas d\igmi, pequenos grdos ée (trem.
Fasem poderoso o oceano, e a terra agradart)".

gido de areia? Quando milhoes sdo uni-
do™um novo ano, ocasido em que muitos to-
dos se tontas» poderosos Estamos principian-
marn a resolugdo de fazer o melhor — de supe-
rar os habitos danosos — as fraquezas da carne
— 0s pecados — e tddas as j>equenas coisas Que
nos impedem de gozar de uma paz tranquila, ]J«r-
que sabemos que ndo estatnos ta-zendé o melhor
que podemos.

Aigtnis dirdo: “Oh. uma xicara de chd é uma
coisa tdo pequena; tdo pequena que por certo is-
so ndo importa muito; certamente o Senhor tnc
perdoara se eu beber uma xicara de cha™

Sim. Ele o perdoara, porque éle perdoa a to-
do wijttéie- que se arrepende; mas lembrem-se,
meus caros irméos, se beberem café ou cha, se
fizerem o uso do tabaco, ndo estdo vocés permi-
tindo que uma xicara de cha ou um pouco de ta-
baco se interponha ha estrada Uarr.iiuiu-Htfs do
Reino Celestial de Deus onde vocés podem doutra
maneira receber a plenitude de gléria?

Os hébitos — mesmo quando pequen.» se agré-
gados se tornam gr&idc# N&o ha nada que seja
pequeno uo caminho do pecado. A qualquer tem-
po que fazemos alguma coisa contra as leis e
mandamentos de Deus — entdo estamos pecando.
Pois quebrar um mandamento de Deus j& é pe-
car.

H4& tempos atras, eu estava em Yidesra. Esta-
do de Santa Catarin.® e tinha que pegar um avido
para Sao Paulo. O avido partia de Joagaba. dis-
tante dali uns 80 quilémetros. O trem estava com
6 horas de atrazo — o (nk-o recurso era alugar
um automdvel. Partimos mas logo depois alguma
coisa aconteceu com o carro que parou. O moto
rista era am perito mas nés ndo tinhamos muito
tempo. Eu havia mc demorado para partir e o
fiz quando apenas havia tempo para pegar o
avido. Todos u6s estavamos examinando o mo-
tor, e verificamos t6das as instalagbes — tudo es-
tava certo — tudo parecia normal; no entanto,
éle ndo foi capaz de achar qualquer errada
e fazer o automovel andar.

Finalmente eu disse a éle; “O senhor fez tu-
do que sabia, com excegdo de uma coisa — abra

QUE ¢ uma gOta d'dgua? Que € um

fiecfuen6-d fiecad&d (to-dem

a(adta-ia da exaltacao-”

por Presidente Asael T. Sorensen

o carburador e deixe que sé escoe i
gasolina, pois creio que ha agua

a valvula e deixou escorrer um
lina, depois fechou-a novameMc -
te o automoével funcionou.

Ora, o pouco de dgua no carburador era
pequena coisa, apenas algumas g&tas, mas isso no
caminho de meu avido, nos jiaraiizaram
ti/feram com que eu perdesse aquele avido,
mos supor que chamemos aquele avido de e
¢do, e que en tenha:
aquele aviao devesse me esperar nao tmj:

0 quanto eu demorasse devido a algumas gétas de
adgua. Vocé pensa que a companhia teria que es-
tabelecer um novo horario somenfe para mim?
K&o. Nem vocé também pode permitir que uma
pequena coisa se interponha entre vocé e a salva-

Deus ndo vai salvar a cada homem ou mulher
no Reino Celestial. Se vocé desejar ir la. e se ti-
ver imi>erfeicbes, se comete pecados, por quebrar
os mandamentos do Senhor, e vocé o reconhega,
esta é uma boa ocasido para se arrepender e re-
formar. e ndo continuar com idéias de que por
tais pequeninas coisas o Senhor o perdoard; que
apenas com um pequeno castigo seremos perdoa-
dos, pois vocé podera ser lancado fora se insis-
tir e persistir em ta! curso.

O batismo em si ndo garantird a sua salvacdo
no Reino Celestial. Essa e a porta que entra pelo
reto e estreito caminho qué o conduzira a vida
eterna. Devemos, através da fé e tos obras, con-
tinuar até o fim. Quando fomos batizados ft/e-
mos o convénio com o Senhor que fariamos
justamente aquilo.

Lembre-se da pardbola das dez virgens que o
Senhor nos ensinou e~ cinco delas eram pruden-
tes e cinco negligenciaram as pequenas coisas co-
mo a de conservar suas lampadas abastecidas t*
acesas. Somem<- as cinco que eram prudentes fo-
ram permitidas a entrar na festa.

Aqui aprendemos as simples verdades. Aqui
comegamos a aplicar estas simples verdades em
nossa vida cotidiana. E’ nosso dever sermos me-

hoje do que ontem, e melhor amanha do que

"Pequenas (jotas d‘agua, pequenos grdos de areia.
Paaew poderoso o oceano e a terra agradavel".
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“Revelacdo dada a Joseph Smith, o

Profeta em 27 de Fevereiro de 1833.”

A PALAVRA DE SABEDORIA

U MA Palavra de Sabedoria, para

o beneficio do conselho dos su-
mo-sacerdotes reunidos em Kirtland,
para o bem da Igreja, e também dos
Santos em Sido. Para ser enviado co-
mo saudagdes; ndo por mandamento
ou constrangimento mas por revela-
cdo e pela palavra de sabedoria, tor-
nando manifesta a ordem e a vontade
de Deus quanto & salvacdo temporal de
todos os Santos nos ultimos dias. Da-
da por preceito, com promessa, adap-
tada a capacidade dos fracos e a do
mais fraco de todos os santos, que
.s80, ou que se podem chamar san-
tos.

RAZAO PARA REVELACAO

Eis que 1a verdade assim vos diz
o Senhor: Devido a maldade e de-
signios que existem, e existirdo nos
coragBes dos homens conspiradores
nos altimos dias, Eu vos avisei, e de
antemdo vos aviso por meio desta
palavra de sabedoria, dado por reve-
lacdo.

BEBIDAS ALCOOLICAS

Portanto, que nenhum homem to-
me vinho ou bebida forte entre vos.
Eis que ndo é bom nem aceitavel

diante do vosso Pai que alguém en-.

tre v6s tome vinho ou bebida forte,
exceto quando vos reunis para Lhes
oferecer os vossos sacramentos, E
eis que ésse deve ser vinho sim, vi-
nho puro de uva de videira e de vos-
sa propria fabricacdo. As bebidas
fortes ndo sdo para o ventre, mas pa-
ra lavar os vossos corpos.

TABACO

O tabaco ndo é para o corpo nem
para o ventre, e ndo é bom para o
homem, mas é umalerva para machu-
caduras de todo gado doente, para
ser usado com discernimento e pe-
ricia.

Janeiro de 1956

BEBIDAS QUENTES

Também, bebidas quentes ndo séo
para 0 cCOrpo nem para 0 ventre.

FRUTAS E VEGETAIS

E 11a verdade vos digo que tddas
as ervas salutares ordenou Deus pa-
ra a constituicdo, natureza, e uso do
homem. T6da erva 11a sua estagdo, e
tdda fruta na sua estacdo; tddas elas
para se usar com prudéncia e agdes
de graca.

CARNE

Sim, também a carne dos animais
e das aves do ar, Eu, o Senhor or-
denei para serem usadas pelo homem,
com acgOes de graga; contudo, deve-
rdo ser usadas parcamente. E Me é
agradavel que sejam usadas somen-
te no inverno, em tempo de frio ou
de fome.

CEREAIS

Todos o0s cereais sdo ordenados
para o uso do homem e dos animais,
como esteio da vida, ndo s6 para o
homem, mas também paral os ani-
mais do campo, e as avea dos céus e
dos animais selvagens que correm ou
se arrastam na terra; E éstes féz
Deus para o uso do homem sé em
tempos de escassez ou de fome exces-

siva. Todos os cereais sdo bons pa-
ra a comida do homem; assim como
o fruto da videira; tudo aquilo que
produz fruto, quer na terra, quer em
cima da terra. Contudo seja o trigo
para o homem, o milho para o boi,
e aveia para o cavalo, o centeio para
as aves e 0s suinos e todos os ani-
mais do campo, a cevada, como tam-
bém outros grdos, para todos os ani-
mais Uteis e para bebidas fracas.

RECOMPENSAS E
PROMESSAS

E todos os santos que se lembra-
rem e guardarem e fizerem estas
coisas, obedecendo aos mandamen-
tos, receberdo salde para o seu um-
bigo e medulas para 0s seus 0ssos;
E achardo sabedoria e grandes te-
souros de conhecimento, até mesmo
tesouros escondidos; E correrdo e
ndo se cansardo; caminhardo e ndo
desfalecerdo. E Eu, o Senhor, Ilhes
faco a promessa de que o anjo des-
truidor os passard, como aos filhos
de Israel, e ndo os matard. Amém.

MAIS PALAVRAS DE
SABEDORIA

Véde que vos ameis uns aos ou-
tros; ndo sejais cobicosos; aprendei
a repartir uns com os outros ;chmo o
evangelho requer. Cessai de ser ocio-
sos; cessai de ser impuros; cessai
de achar falta uns nos outros; ces-
sai de dormir mais do que o neces-
sério ; recolhei-vos cedo aos Vvo0ssos
aposentos para (pie vos ndo canseis;
levantai-vos cedo para que 0S V0SSOS
COrpos e vossas mentes sejam vigo-
radas. E acima de tudo, como um
manto, vesti o vinculo da caridade,
que é o vinculo da perfeicdo e da
paz. Orai sempre até que Eu Venha,
para que ndo desfalecais. Eis que vé-
de, depressa virei, e vos receberei pa-
ra Mim mesmo. Amém:

Eis que os animais do campo e
as aves dos céus, e tudo que vem da

(Continua na pagina 16)




“O dia de comprar o belo vestido”

Os Niqueis da

OANINHA sentou-se rapidamen-
J te ao ouvir os passos das pesadas
botas do papai na escada do palheiro.
Ela passou os olhos sdbre os seus trés
irméozinhos serenamente adormecidos
nas colchas, aninhados no meio do
feno cheiroso.

Somente uma coisa, a Unica coisa
boa que houve na noite em que ma-
mae recebera um nené foi o fato dé-
les terem dormido no palheiro. Zeé-
zinho, Tido e o pequenino Jorge, de
dois anos de idade, divertiram-se bas-
tante nessa noite, brincando 110 feno.
Fora ela que se sentara perto da ja-
nelinha do palheiro e rezara. Afinal
mamade nunca féra muito feliz; ela
0 soube pelo modo de tia Ema falar
no dia seguinte.

As faces e os desalinhados cabe-
los de papai foram os primeiros a
aparecer no topo da escada, seguidos
pelos seus longos bragos e pernas.
Via-se o0 cansago nos seus olhos cin-
zentas, assim mesmo éle sorriu.

“Como estd mamé&e?” elalpergun-
tou anciosamente, apertando a ponta
da colcha. Papai sorriu. “Mamae
estd bem e vocé agora' tem uma irma-
zinha”...

Joaninha, contendo a respiragédo
exclamou: “lrmézinha”! Ela correu
para os bracos do papai e gritou ale-
gremente. “Oh, papai, eu nunca so-
nhei que seria umalmenina de ver-
dade. N&o é que eu ndo goste de
meninos”, ela acrescentou lealmente,
olhando carinhosamente para os seus
irmdozinhos, “mas uma' irma:::”

Papai afagou-lhe os cachos dou-
rados. “acorde 0s meninos e conte-
lhes. Lave-os bem na bomba; entéo
eu suponho que vocés podem entrar
e ver sua nova irmd... e a mamae
naturalmente”.

Joaninhalféz alegremente o que o
pai lhe mandara e a pequena familia
entrou mansamente no quarto. Ma-

Joanninha
por Orlene O. Cloward

mée sorriu-lhes da sua alta cama.
Seus negros cabelos pareciam mais
brilhantes do que nunca contra a sua
face palida e o branco do travessei-
ro.

Joaninha abragou-a fortemente e
beijou-a suave na face antes de se
voltar para ver o pequenino embru-
lho que tia Ema estava levando para
ela. Ela espiou para o rostinho re-
dondo e seu coragdo parecia bater
mais rapido contra o peito. = Com
muita ternura ela' acaricou a macia
e acetinada face e os pequeninos pu-
nhos cerrados. Ela sorriu feliz quan-
do viu os sedosos cabelos negros.

“Oh, mamae, finalmente conse-
guimos um nené com os cabelos
iguais aos do papai”.

Mamée sorriu, também olhando o
grupo de cabegas «— vermelha, cas-
tanha, e aloirada em volta dela e pa-
ra cima para os cabelos brilhantes e
pretos do papai.

Mais tarde Joaninha correu pela
estreita escada para o seu quartinho,
aninhado entre as calhas, e agarrou
seu cofre de vidro que estava qua-
se cheio de niqueis. Sim, no domin-
go de jejum, quando o novo bebé
fosse abencoado e Tido fdsse con-
firmado, tornando-se em seus dez
anos, porque todos os outros tinham
sido reformados. Ela olhou para os
reluzentes niqueis que ela havia eco-
nomizado com tanto cuidado, toman-
do conta das criancas da Dna. Tere-
za. Finalmente 1&4 havia o bastante
para o seu novo vestido. O que po-
deria haver de melhor do que ter um
encanto de irmdzinha e um vestido
novo? Ela fechou os olhos para o
canto onde mamée se encontrava.
“Que nome vocé prefere, Zezinho”?

“Linda” !

“Linda",
“Por que”?

Zézinho ficou um pouco encabu-
lado. Tido gritou: “Porque ésse no-

exclamou Joaninha.

me é o da vaca déle” ! e comegou a
zombar. O pai fé-lo parar com um
olhar severo.

“Bem, Linda é o nome que Zezi-
nho escolheu. Como vocé quer que
ela se chame, Joaninha?

“Eu acho que ela deveria se cha-
mar Catarina, como mamaée”.

Os meninos concordaram imediat
tamente, especialmente Zezinho. Ma-
mée beijou-os todos com emocéo. E
assim ficou decidido.

Joaninha contemplou o rostinho
redondo apoiado no peito de mamae
e suspirou: “Ela ficar& um encanto
com o vestidinho novo que vamos
comprar para ela usar no dia' de
ser abencoada”.

Papai colocou vagarosamente so-
bre a mesa o livro que estava len-
do.

“Tenho impressdo de que ndo po-
deremos comprar o vestido, afinal
minha querida temos a conta do dou-
tor e tantas outras..."

“Tido olhou para cima e os seus
olhos estavam brilhando : “Nem um
terno novo para mim, papai”?

“Acho que ndo”, disse papai sua-
vemente, cobrindo a gorducha méo
de Tido com a sua enorme méo.

Tido enguliu em séco para es-
conder as lagrimas; porque nao é to-
do dia que um menino é confirmado,
tornando-se membro da Igreja.

Joaninha pensou no terno que Tido
teria de usar. As mangas estavam
curtas e as calgcas, também, muito
curtas. Ela olhou para o rosto déle
e percebeu as lagrimas prestes a cor-
rer dos seus olhos tristes, mas ela viu
0 herdico sorriso que éle exibiu.

“Oh, estd muito bem, papai. Isso
ndo tem importancia”.

Mas tinha, e Joaninha sabia dis-
SO0.

No dia seguinte Joaninha pegou
seu cofrinho e despejou os niqueis
na sua bolsa. Hoje era’ o dia de
comprar o belo vestido.

Papai ajudou-a a subir ao seu la-
do na carruagem e tocou os cavalos.
Ele olhou para ela e sorriu.

“Bem, queridinha, hoje é o dia
que vocé estava esperando ha tanto
tempo. Vocé ficara realmente linda
com um vestido novo”.

Joaninha sorriu, mas ela ndo es-
tava tdo feliz como havia imagina-
do ficar. Papai deixou-a na Casa
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Infantil e disse-lhe: “Estarei de vol-
ta dentro de meia hora. Gaste o
ternpo que quizer e dé uma olhadinha
por ai”.

Joaninha acenou-lhe quando éle
ja se afastava e aproximou-se da
grande vitrine. L4 estava o vestido!
Ele parecia mais bonito do que nun-
ca e seu coragdo pulsou feliz. Ele
seria realmente seu.

Ela correu para dentro e diri-
giu-se a uma vendedora. Entdo ela
virou-se. Era uma Unica vez na vida
de uma menininha que ela consegui-
ra economizar tanto dinheiro; e ela
poderia muito bem passar mais al-
guns tempos carregando o dinheiro,
antes que ela o gastasse todo.

Ela andou pela loja e sentiu-se
muito rica vendo tanta coisa bonita
que ela poderia comprar. L& esta-
vam as estolas de sedale os frascos
de perfume; as jéias e... Ela pa-
rou porque ali, bem a sua frente,
se achava estendido um fino vesti-
dinho branco de nené, com entremeios
de renda e fitas de setim cor de ro-
sa, formando um grande lago.

Ela conteve a respiracdo quando
viu o preco; Imaginem que ela pode-
ria até comprar aquele vestido e ain-
da lhe sobraria dinheiro. Mas ela
afastou-se rapidamente, porque ela
ndo teria dinheiro suficiente para
aquéle vestidinho e para o seu tam-
bém.

Joaninha achou que afinal ela nédo
queria mais ficar olhando por ali e
ela se dirigia para a empregada quan-
do os seus olhos deram com um ali-
nhado terninho azul. Ela aproximou-
se. [Era o tamanho certinho para
Tido. Ela fechou bem os olhos e
correu para o lado da balconista sor-
ridente.

“Eu... [Eu quero o vestido...
aquéle um amarelo que estd na vitri-
ne”, ela disse apresadamente.

A empregada sorriu. “Ele é lin-
do, ndo? E’ justamente o modélo que
Ilhe convem”. Ela continuou falando,
porém Joaninha jad ndo a ouvia, por-
que Joaninha continuava pensando
no rosto corajoso de Tido e no seu
terno que parecia ser de Zeézinho e
110 delicado bebézinho, apoiado 1a
mamae, que usaria o vestidinho ama-
relo, um tanto desbotado e j& tdo
usado.

“Né&o! Espere um minuto. Mudei
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de idéia. Eu prefiro aquéle vestidi-
nho para nené e o terno azul, se eu
tiver dinheiro suficiente”. Ela disse
isso tudo rapidamente, de uma sé vez,
assim ndo poderia voltar atrés.

A empregada sorriu. “Estad bem
certa”?

Joaninha levantou a cabeca, como
se estivesse vendo o irmdo e a ir-
madzinha nas suas roupas hovas.
“Sim, estou completamente certa”.

Ela possuia dinheiro suficiente,
sobrando-lhe ainda um pequeno tro-
co; com o qual ela comprou balas de
horteld para a mamée enquanto se-
gurara bem firme o grande embru-
Iho.

Entdo, muito lentamente, ela pe-
gou a bolsa e seu coracdo batia mais
forte quando ela passou o dinheiro
para a moca; cada niquel que ela
contava afastava-a mais e mais do
seu vestido, até que as moedas de-
sapareceram lla caixa.

Ela fechou bem os olhos enquan-
to passava em frente a vitrine e cor-
reu, atravessando a rua, indo rapida-
mente ao encontro do papai.

“Vocé o comprou”? Ele sorriu en-
quanto ela se sentava ao seu lado.

Ela confirmou com a cabega.

“Otimo”, exclamou o pai. “Voce,
naturalmente, parece muito mais fe-
liz agora do que na vinda”.

Joaninha estava um tanto admi-
rada ; mas ela estava mais feliz.

Quando éles chegaram a caia, ma-
mée chamou Joaninha, enquanto ela
corria para o quarto. “Joaninha, que-
rida, posso vér ésse lindo vestido do
qual vocé tanto tem falado”?

“Posso esperar até o Domingo de
Jejum para lhe mostrar”?

“Naturalmente, querida,
preferir assim” !

Joaninha sorriu e passou-lhe o
pacotinho de balas. Mamae pis¢ou gs
olhos de emocdo, enquanto lhe agra-
decia.

Joaninha subiu correndo a esca-
da e colocou o pacote cuidadosamen-
te sGbre a cama e rasgou os papéis,
desfazendo o embrulho. Elalpensara
tolamente que choraria, mas, ao con-
trario, enquanto acariciava os baba-
dinhos do vestido e segurava o terno
azul no alto, ela sorria de satisfa-
cdo.

Pendurou-os nos cabides e 0os poz
no guarda-roupa, ao lado do seu me-

se vocé

lhor vestido velho, recém passado,
com o qual ela iria a Igreja mais
uma vez.

No Domingo de Jejum, tdo an-
ciosamente esperado, Joaninha acor-
dou bem cedinho, com os raios do
sol inundando o seu quarto e o de-
licioso gorgeio dos péassaros la fora.
Saltando imediatamente da cama, co-
locou seu velho vestido azul, e tre-
mendo de ansiedade ela pegou o ter-
no e o vestidinho do nené e correu
escada abaixo.

Papai e mamae olhavam para ci-
ma esperando e 0 espanto estampou-
se nas suas faces.

“Que aconteceu, querida”? Onde
estd o seu novo vestido”?

Joaninha estendeu-lhes as roupi-
nhas e éles a olharam com orgulho,
amor e compreensdo brilhando nos
seus olhos.

Sentada no banco da Igreja Joa-
ninha olhou feliz para os seus pais,
que orgulhosos seguravam a pequeni-
na Catarina no seu vaporoso vestido
branco, com vistosos lagos. Seus trés
irm&os estavam com as faces brilhan-
tes de tdo limpinhos. E Tido estava
uma beleza, exultando de felicidade.
Seu préprio vestido parecia bonito;
e ela ficou surpreendida com os
olhares de admiracdo que lhe diri-
giam, com os sorrisos de aprovagao.
Seu vestido naturalmente j& haviam
visto antes, mas muitos déles nunca
haviam visto um rostinho tdo infan-
tilmente sereno.

O orador, com a fisionomia cala-
da e grave, contemplava a humilde
congregacdo. Seu sermdo era inte-
ressante e incentivador; porém, pa-
ra Joaninha, as Ultimas palavras fo-
ram as mais importantes.

“Toda vez que nos desprendemos
de alguma coisa — alguma coisa de
muito preciosa para nés — estamos
mais proximos do Seu exemplo...
d’Ele que féz o maior sacrificio por
nés todos”!

Joaninha escutava como se o pre-
gador estivesse falando unicamente
para ela. Ela havia feito um sacri-
ficio — se bem que pequeno. Tinha
sido dificil, sim, mas como ela es-
tava alegre, agora! Que melhor ma-
neira de estar perto de Jesus do
que fazer um pequeno sacrificio?

Carinhosamente ela tocou o0s bo-
tdes do seu velho vestido.



Uma das mais fantasticas historias biblicas”

LUZES NO PASSADO

A de tempos as éscrituras-chaves
J aceitas pelos Santos dos Ultimos
Dias, ou sejam, a Biblia e o livro de
Mérmon, tem tido a sua veracidade
posta em dlvida por aqueles que, di-
zem ser “profundos conhecedores do
assunto”.

Até a sexta e sétima década do
século passado a Biblia era conside-
rada pelos entendidos como “um
amontoado de lendas sem fundamen-
tos, e de historias para criangas”.

Enraizados em tais idéias nega-
vam a sua divindade. Quanto ao Li-
vro de Mormon diziam as piores
coisas sobre éle, o que representava
uma evidéncia de fraude, blasfémia e
incredulidade que chocava a qualquer
cristdo moralista”.

Mas, enquanto individuos de pou-
ca responsabilidade falavam isto
centenas de homens estavam a cavar
na Mesopotamia, Egito e nas Amé-
ricas, e outros tantos fechavam-se
em seus gabinentes, estudando 24 ho-
ras por dia, o significado dos escri-
tos entdo desconhecidos dos primiti-
vos povos que habitavam essas terras,
estudos ésses que mais tarde, trariam
a luz aqueles velhos mas sempre no-
vos e importantes episddios da his-
téria dessas terras e também escla-
receriam as escrituras sagradas. Em
relacdo a essas descobertas e estudos,
podemos dizer que o século XIX foi
o século da Biblia; o século XX,
0 século do Livro de Moérmon.

SECULO XIX, S$CULO DA
BIBLIA — Foi incalculavel o valor
das descobertas arqueoldgicas reali-
zadas neste século, contribuindo de
maneira quase que absoluta para a
aceitacdo da' Biblia 110 campo da His-
téria  Universal (especialmente o
Velho Testamento).

Os fatos biblicos que se esclare-
ceram com essas descobertas, entre
muitos, sdo 0s seguintes:

A ARCA DE NOE — A hist6-
ria contida no Genésis, capitulo 7 e 8,
e que nos fala sdbre Noé e a Barca

por Plinio A. Gaerlner

por éle construida era um dos chama-
dos “pontos fracos” das escrituras-
sagradas, pois nada de positivo exis-
tia sbbre ela. Esta situacdo de desi-
quilibrio histérico prolongou-se até
o inicio da oitava década do século
passado; porém, alguma coisa esta-
va para acontecer. Assim é que, em
1873, o arqueologista inglés Jorge
Smith era incluido pelo Museu Bri-
tanico de ir até a Mesopotamia, a
fim de excavar em busca de dados
sObre as civilizagcdes |4 existentes no
passado. Pouco tempo mais tarde,
éle voltava com 384 fragmentos de
tabuinhas de barro as quais (a maio-
ria) falavam da histéria de Ut-Na-
pisti, o “Antepassado da civilizacao”,
0 qual, depois de grande castigo que
os deuses haviam infringido a téda a
raca humana se salvara sozinho com
sua fami’a; “muito tempo levou éle
traduzindo, 11a ordem, essas tabui-
nhas, e terminando ésse trabalho,
trouxe éle ao mundo esta declaracdo
sensacional: — “Esta era a historia
do dildvio é Ut-Napisti — era de
Noé”.

Vejamos a histdria contida em
parte das taboas traduzidas:

“Tomei comigo tudo o que eu tinha,
tdda a colheita de minha vida...
Carreguei no navio, -a familia e to-
dos os parentes,

Os animais do campo, o gado do pra-
do

Tudo embarquei...

Entrei no navio e fechei a porta...

Quando raiou a aurora,

uma nuvem negra se formou ao lon-
go do horizonte..

De sUbito, a luz do dia se transfor-
mou em noite,

O irmédo ndo vé mais o irmao,

A tempestade e a enchente subiram
e o furacdo reinou sbbre a terra.

Espreitei para a agua, estava mudo
0 seu fragor

tdda a humanidade estava transfor-
mada em lama!

O lodacal chegava até as alturas do
teto !...
Olhei para a terra, para o horizonte
do mar,

Enviei uma pomba, soltei-a,
ela voou e voltou,
porque ndo encontrou
pousar, ela voltou.
Mandei um corvo, soltei-o,

éle voou, o corvo, viu que o espélho
das é&guas baixava;

éle come, éle voa em roda, crocita e
ndo volta mais”.

lugar para

Quem mais poderia duvidar de
que a lenda de Ut-Napisti, “o ante-
passado da humanidade” era uma for-
ma primitiva da lenda do dilGvio?
Até alguns detalhes particulares co-
mo o pombo e o0 corvo ressurgiam
nela, em alguns pontos, mais colo-
ridos que a Biblia. Comecava-se a
demonstrar que aquelas lendas ti-
nham um fundo de verdade.

ABRAAO E O REINO DE SU-
MER — Mais tarde outro arqueolégo
inglés, Leonard Woolley, comecou a
fazer excavagdo no sitio da cidade de
Ur, a principal cidade de Sumer, e
a patria de Abrado, 110 Eufrates, e
ndo tardou que logo encontrasse ves-
tigios maravilhos dos Sumerianos.
“Entre os numerosos achados duas
pecas eram especialmente notaveis:
uma, era o estandarte mosaico de
Ur”, e a outra a lage flnebre da
rainha sumeriana Schub-ad; a des-
coberta desta lage comprovou de uma
maneira absoluta uma das mais fan-
tasticas historias biblicas, a qual da-
ta de aproximadamente 5.000 anos.
Nessa lage encontrava-se além dos
esqueletos reais, centenas de outros,
em posi¢bes que comprovam terem
sido ali realizados sacrificios, assas-
sinatos em massa, comprovando néo
somente o relato biblico mas tam-
bém a Pérola de Grande Valor
(Abrdo 1:8-11). Eram provas fortes
que ninguém poderia desmentir e es-
tavam ali, a frente de todos.

Entdo, a posi¢do biblica ja ia se
fortalecendo, pois a ciéncia se obri-
gava a admiti-la. Porém, mais coi-
sas deveriam acontecer.

NINIVE E SUA MALDICAO:

— Em Genesis, capitulo 10, lemos de
Cush, filho de Noé que com trés fi-
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lhos, e suas esposas, e animais di-

Versos comegou a repovoar _a terra
depois do dilavio.

Cush gerou a Nimrod;

e @éste comegou a ser poderoso na
terra.

e éste foi poderoso cacador na face
do Senhor...

E o principio do seu reino foi Babel,
Erech e Acab...

Desta mesma cidade saiu para a As-
siria,

e edificou a Ninive (esta é a grande
cidade) ...

Genesis 10:8-12

Em 1840, Henry Layard, arqueo-
logista inglés, depois de realizar ex-
cavagdes numa extencdo existente en-
tre Allepo e o Tigre, descobriu restos
de uma grande cidade: os alicerces
de palacios, fortalezas e templos, que
pelas inscricbes e desenhos mostra-
vam que aquela tinha sido Ninive, a
grande cidade que havialsido amal-
dicoada por Deus pela b6ca do pro-
feta quando disse:

Ele estendera a mio contra o Norte,
e destruird a Assiria;

c fard de Ninive uma desolagdo,
e sua terra arida como o deserto.

Prova-se assim um fato biblico,
demonstrando-se também o cumpri-
mento literal de uma profecia. Este
grande arquedlogo trazia a luz ésses
acontecimentos.

E reforcando a afirmacédo biblica
temos o testemunho do Livro de Mor-
mon sbbre a existéncia dessa torre,
isto em Eter, capitulo I, versos 33,
que diz o seguinte:

“O qual, Jared, saiu com seu irméo e
suas familias,

com alguns outros e suas respectivas
familias,

da grande torre, na época em que
o Senhor

confundiu a linngua do povo, e jurou
na sua ira que

seriam dispersados por tdda a face
da terra

e, de acdrdo com as palavras do Se-
nhor,

o povo foi dispersado”.

Porém, se uma pessoa falasse so-
bre a torre de Babel, a um dos ho-
mens de saber do século passado, se-

|(C0ntinua na pagina 10) |
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“ Quanto

O

UEM ndo procura autoridade
Q nesta terra que deveria ser um
pardiso? Quem ndo procura vencer e
projetar-se acima de seus semelhantes
na luta pela vida cujas dificuldades o
préprio homem criou ? Até aonde vai,
porém, o teu poder e gloria terrena,
homem insensato? A tua' grandeza
que conquistaste nesta vida ndo pas-
sard contigo para o mundo espiritual,
quando despojado de tdda a tua au-
toridade terrena, e teu espirito pres-
tar contas a Deus,

Mas existe um Poder que esta
acima de tronos, principados e quais-
quer outros poderes terrenos e ainda
assim o mais humilde dos homens po-
de possuir. Poder, que é eterno e que
permanecerd conosco depois da mor-
te, Poder éste que ndo pode ser com-
prado, nem conquistado, nem rouba-
do ou requerido para si. E’ o poder
do Sacerddcio, ou autoridade para
trabalhar em nome de Deus. “O po-
der e autoridade do Sacerd6cio maior
ou de Melquizedec é possuir as cha-
ves de tddas as béncdos espirituais
da igreja” (D. & C. 107:18). Este
poder tdo pouco poderd nos ser tira-
do enquanto formos digno déle. Quem
poderia ter uma béncdo e privilégio
maior do que esta de receber auto-
ridade divina por homens autorizados
cuja corrente vai até o proprio Cris-
to, filho de Deus vivo? Qual associa-
cdo nos poderia oferecer tdo grande
felicidade como esta de sermos liga-
dos uns aos outros, a Deus o Pai,
Seu filho Jesus Cristo, e todos os
santos profetas pela corrente eterna
do santo sacerddcio? Este Sacerdo-
cio que tem o poder de conferir o
Espirito Santo, de ligar e unir fa-
milias para t6da a eternidade e que

vale o teu Sacerdocio5

MAIOR PODER

Por Walter Spat

jE*--

nos dard exaltagdo no mundo futu-
ro. Poder pelo qual nos é dado o dom
das linguas, de curar os enférmos,
da profecia e revelacdo. Poder pelo
qual chegamos a um perfeito conhe-
cimento de Deus.

N&o vale a pena empenhar todo
0 nosso esforgo para receber éste sa-
cerdécio e por tdda a nossa capacida-
de e inteligéncia a seu servigo? Sim,
Irméos! Vale a pena com toda a cer-
teza e sinceridade que um coragdo
humano pode possuir.

Os poderes do Sacerdécio sdo in-
separavelmente ligados aos poderes
dos Céus, e os poderes dos Céus ndo
podem ser controlados, nem manipu-
lados, a ndo ser pelos principios da
retidao.

A cada irmdo que é conferido o
Santo Sacerddécio tem conhecimento
da importancia e significado do mes-
mo e recebe-o por viver retamente
diante de Deus. Poderiamos trocé-lo
por qualquer coisa neste mundo ? Cer-
tamente que ndo! Por que entdo
provocar o seu afastamento de nos
por ndo cumprir 0s nossos deveres
para com a lgreja? Por néo obser-
var a Palavra de Sabedoria, por vi-
vermos em companhias duvidosas, por
leituras, conversas e atitudes incon-
venientes ? Lembra-te que coisa al-
guma impura entrard no reino de
Deus. Quanto vaie o teu sacerdécio?
Mais do que teus apetites, mais do
que a prépria vida, pois éle é eterno
e imortal como o espirito e imutavel
em seus propdsitos. Tenha em men-
te que por mais humilde fér a tua
vida mas possuindo o sacerddcio em
retiddo serds exaltado acima de Reis,
presidentes e governadores ou quais-
quer poderosos da terra. Pois éste é
0 maior poder.
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u M dia, em fevereiro de 1951, os
missionarios entraram em mi-
nha casa para mandar revelar filmes,
e sendo o portugués déles completa-
mente incompreensivel, tomei-os por
oportunitas, pois até entdo nunca ha-
via ouvido falar sbbre os Mormons.
Mostrei-me bastante solicito e como
a simpatia me cativou entabolamos
uma conversa, na qual descobri se-
rem éles missionarios. Ante tanta hu-
mildade ndo tive a suficiente cora-
gem para recusar-lhes fdésse o que
fosse, e quando pediram-me para pas-
sar o filme, prontamente acedi aos
seus pedidos. E assim, isso conti-
nuou por mais ou menos 3 meses.
E como ndo tinha ainda decidido
que caminho tomar, fui incluido na
lista dos recalcitrantes. Como éles
insistiram muito, simplesmente por
delicadeza aceitei um convite para as-
sistir uma reunido na Escola Domi-
nical. E assim durante as trés pri-
meiras seimanas assisti essas reu-
nides. E ai descobriram que eu po-
deria ajuda-los. Foi ai, que comegou
realmente a despertar meu interésse
pelo Evangelho.

Li o Livro de Mormon, e obtive
o testemunho de Deus de que essa
Igreja era ? verdadeira.

Mediante provas concretas, resol-
vi batizar-me, e lamento ndo ter co-
nhecido essa igreja ha mais tempo.
Se ndo fosse a humildade e paciéncia
dos missionarios, eu estaria ainda, er-
rando por ai, a procura da verdade.

10
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CARVALHO

Ap*LDER Glen A. Jorgensen e Elder

Gerald Hess freqlientaram minha
casa pela primeiralvez em junho de
1951. No coméco eu os recebia, mas
duvidando. Depois de muita insistén-
cia déles, assisti a uma reunido na
Escola Dominical, da qual muito gos-
tei. Senti que o Espirito de Deus
realmente habitava naquele ambien-
te.

Depois de um més, mais ou me-
nos, senti desejo de entrar nas aguas
de batismo. Mas fui proibida por
meu marido. Depois de muito sacri-
ficio, de muita luta consegui fazer
com que meu marido entendesse, que
eu havia encontrado a verdade de-
pois de tantas ddvidas, e assim eu
consegui seu consentimento. E, fi-
nalmente, no dia 30 de agb6sto de
1952 fiz meus convénios com Deus
nas aguas de batismo. E vocés nédo
calculam como me senti feliz e sa-
tisfeita, por saber que finalmente eu
podia ser considerada como um
membro da verdadeira Igreja de Je-
sus Cristo, aqui na terra.

MELCHOR

PACHECO

M INHA conversdo pela sincerida-
de dos testemunhos dos missio-
narios.

Numa noite, do més de margo, re-
cebi em meu lar a visita de Elder
Lorin R. Todd e Elder Joseph Ross
Mc Laws. Elder Todd pediu-me au-
torizagdo para comegar a reunido
com uma oragdo, com 0 que pronta-

mente concordei. Imediatamente foi
comecada a licdo, e concordei plena-
mente com a explicacdo do assunto.
O assunto daquela noite foi sobre a
personalidade de Deus, eu concordei
com seus ensinamentos. Alias, desde
nossa primeira conversa com o El-
der Todd, percebi que nossos pensa-
mentos eram iguais.

Depois de muitas e muitas visi-
tas dos missionarios, e depois de
seus insistentes pedidos para que eu
orasse a Deus a fim de saber se éles
estavam com a verdade, tive a con-
firmacdo de meus sentimentos.

Apbs investigar por um més e
meio essa igreja, Deus guiou meus
passos para que eu pedisse o batis-
mo.

Foi 110 dia 22 de maio de 1955
que eu fiz meus convénios com Deus,
entrando nas aguas do batismo. Foi
o dia mais feliz da minha vida, e és-
ses convénios foram extensivos a
tdda minha familia. Desde ésse dia
temos tido bastante conforto espiri-
tual e bastante felicidade, com a gra-
ca do Senhor.

|(Continuagéo da pagina 9) |

ria simplesmente ridicularizada' por
isso; e esta Igreja, a de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias, por
aceitar uma interpretagdo literal das
escrituras, o foi, e durante lon-
go tempo.

A sabedoria de Deus, porém, se
féz manifestar novamente, e agora
usando como instrumento o aleméo
Robert Koldewey, arqueologista fa-
moso, formado em Berlim, o qual em
1898 iniciava suas excavacdes no lo-
cal onde devia ter se localizado Ba-
bel.

Vejamos 0 que o grande arqueo-
logo G. W. Ceram nos fala sébre
0 assunto:

“O que Koldewey desenterrou foi
apenas a gigantesca base. Mas as
inscricbes provaram-lhe que a torre
existira. Pelo menos a torre de que
fala a Biblia (e que, sem davida foi
construida), ja devia ter desapare-
cido nos tempos de Hamurabi. Mas,
a mais recente fora erguida ali pe-
los sucessores em meméoria da antiga.
Nabupolassar deixou estas palavras:

(Continua no préximo numero)
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IGREJA DE JESUS CRISTO DOS SANTOS DOS ULTIMOS DIAS

DIREITOS RESERVADOS

INTRODUCAO

H& um quarto de século atrds, o Elder Edwin F.
Parry compilou e publicou uma colegdo de extratos dos
sermdes doutrinais e escritos do Profeta Joseph Smith.
Estes extratos foram tirados da Histéria Documentéria
da Igreja. Essa pequena obra preenchia uma importan-
te missdo, mas despertou nos coragfes e pensamentos de
todos que se interessavam por ésses escritos do grande
Profeta dos udltimos dias, um desejo ardente por outros
de seus escritos, desejo ésse que ndo foi satisfeito. Mui-
tos dos membros fiéis a lgreja expressaram o desejo de
que um trabalho mais extenso dessa espécie fosse publi-
cado. Os membros da Igreja, quase em geral, deseja-
vam saber o que o Profeta devia ter dito sdbre impor-
tantes assuntos, pois que consideravam seus ensinamen-
tos como vindos através da divina inspiragéo.

Muitos désses discursos e escritos aparecem em a
Histéria Documentéaria da Igreja, outros ndo foram in-
cluidos nesses volumes, mas foram espalhados através
das primeiras publicagbes da Igreja. Mesmo para o es-
tudante é dificil obté-las porque as velhas publicagdes
ndo sdo acessiveis ao uso geral.

De ac6rdo com os muitos pedidos que foram feitos
para que se fizesse uma compilagdo mais completa dés-
ses discursos e escritos, a matéria foi discutida, subme-
tida & Primeira Presidéncia do Historiador e dada a pu-
blicagdo.

Deve ser lembrado que esta compilagdo contém al-

guns discursos e declaracbes das minutas das reunides
e conselhos do sacerddcio, que ndo sdo transcri¢des li-
terais das palavras do Profeta, mas que foram aprova-
das naquelas minutas. Ndo se tentou compilar éstes es-
critos por assunto, porque, frequentemente, 110 mesmo
artigo ou discurso, sdo discutidas varias matérias. Con-
cluiu-se que seria melhor seguir a ordem cronoldgica
para cada artigo ou parte do artigo, e acrescentar um
indice extenso através do qual os varios assuntos pos-
sam ser encontrados. As matérias histéricas e as aci-
dentais ou sem importancia foram eliminadas. Pelo uso
do asterisco essas partes desprezadas sdo indicadas 110
corpo da obra.

Artigos accessiveis, tais como “Joseph Smith Con-
ta Sua Prépria Histéria”, que foram publicados como
folheto e também em “A Pérola de Grande Valor”, ndo
foram adicionados neste trabalho. S&o feitas referén-
cias das revelacdes que se encontram em “Doutrinas e
Convénios”, quando necessarias, mas estas revelacGes
ndo tomam parte neste livro.

E’ de se prever que éste volume preencherd uma
necessidade e estimulara a fé entre os membros da Igre-
ja. Com éste intento é enviado em sua missdo como ou-
tro testemunho da divina chamada do Profeta Joseph
Smith.

JOSEPH FIELDING SMITH
Historiador da Igreja

ABREVIACOES:

MSS —

Refere-se a Manuscript History, uma historia da Igreja reco-

pilada por John Whitmer, primeiro cronista da Igreja, que ainda se conserva

em manuscrito.

J. H. — Refere-se a Journal History of the Church, Histéria manuscrita
da Igreja, recopilada por Andrew Jenson.

D. H C. —

Refere-se a Documentary History of the Church, Histéria

Documentaria da lIgreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias, recopi-
lada e publicada pelo Cronista da lIgreja sob a dire¢do da Primeira Presidén-

cla.

E. e M. S. — Evening and Morning Star,

(Estréla Vespertina e Matu-

tina) periodico publicado pela Igreja em Independence, Estado de Missouri.

T. S. — Times and Seasons (Tempos e Estagfes), periddico publica-
do pela Igreja em Nauvoo, Estado de lllinois.

F. W. R —

Far West Record (Crbnica de Far West),

histéria ma-

nuscrita da lIgreja, que se conserva nos arquivos do escritério do Historiador.
M. and A. — Mensenger and Advocate (Mensageiro e Defensor), perio-
dico publicado pela Igreja em Kirtland, Estado de Ohio.
Os numeros se referem ao tdmo e a pagina; assim D. H. C. 1:71 indica
a pagina 71 do primeiro tdomo de Documentary History of the Church.
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FRONTISPICIO DO LIVRO DE MORMON

Na ocasido em que nossa tradugdo chegava ao fim,
fomos a Palmira, no Condado de Wayne, Estado de
Nova lorque, para garantir os direitos e combinar com
o Sr. Egbert B. Grandin a impressdo de cinco mil exem-
plares pela soma de trés mil délares.

Desejo mencionar aqui que o frontispicio do Livro
de Mormon é uma tradugdo literal, obtida da ultima
pagina do lado direito da colecdo ou livro das placas,
que continha o relato que foi traduzido, sendo a lingua-
gem de todo o conteldo a mesma de todos os escritos
Hebraicos em geral; e que dito frontispicio ndo é de
nenhum modo uma composi¢do moderna, quer minha ou
de qualquer outro homem que vive ou que viveu nesta
geracdo. Portanto, com o fim de corrigir um érro que
em geral existe a ésse respeito apresento abaixol essa
parte do frontispicio da versdo inglésa do Livro de Mor-
mon, que é uma traducdo genuina e literal do frontispi-
cio do Livro de Mormon original, como estd registra-
do nas placas. — D.H.C. 1:71 (1830).

VALOR DAS REVELAGOES E MANDAMENTOS

Meu tempo foi ocupado, durante quase duas sema-
nas, na- revisdo dos mandamentos e nas conferéncias,

1 Veja no frontispicio do Livro de Mormon, os
dois paragrafos mencionados.

2 Na conferéncia da Igreja, que se realizou em
novembro de 1831, o Profeta recebeu a revelagdo que se
conhece como Secgdo |, ou o prefacio do Livro de
Mandamentos. Nessa conferéncia os Elderes considera-
ram o assunto da publicacdo das revelagbes que tinham
sido dadas até entdo, com o titulo de Livro de Manda-
mentos. A esta acdo o Senhor aprovou por revelagao.
Ficou decidido que 10.000 exemplares foéssem publica-
dos, mas posteriormente foi reduzido a 3.000. Nessa
conferéncia, varios membros se levantaram e declara-
ram que estavam dispostos a testificar ao mundo que
éles sabiam que as revelagbes recebidas pelo Profeta
eram do Senhor. No devido tempo, as revelagdes foram
compiladas pelo Profeta e, numa conferéncia que se ve-
rificou em 12 de novembro de 1831, as revelacdes eram
recebidas com acdo de gragas. Oliver Cowdery, John
Whitmer e William W. Pheips, foram designados para
leva-las a Missouri, onde a impressdo devia ser fertct.
Esses irmaos foram “dedicados e consagrados com as
sagradas escrituras e tudo que lhes foi confiado aos cui-
dados do Senhor”. A publicacéo foi iniciada por William,
W. Phelps & CHa, no distrito de Jackson, Missouri,
mas antes que a obra. fésse completada a impressora e
os tipos foram destruidos por uma multiddo em 20 de
julho de 1833, e somente algumas das formas impressas

pois que de primeiro a doze de novembro (1831) tive-
mos quatro conferéncias especiais. Na UGltima, que teve
lugar em casa do Irm&o Johnson, em Hiran, ap6s de-
liberadas consideragcdes, — pois que o livro de revela-
cdes que estava para ser publicado 2 era o fundamento
da Igreja nestes Ultimos dias e um beneficio ao mundo,
pois mostrava que as chaves dos mistérios do reino de
nosso Salvador foram confiadas novamente ao homem,
e que as riquezas da eternidade estdo ao alcance daque-
les que se dispdem a viver de acordo com tdda a pala-
vra que procede da bdca de Deus — a conferéncia de-
cidiu determinar que o valor das revelacGes era, para
a Igreja, como a riqueza de téda a terra, falando no sen-
tido temporal. Os grandes beneficios que vém sbbre o
mundo em virtude do livro de Mormon e das revelagbes
que o Senhor em sua infinita misericéordia se dignou
conceder-nos para a nossa salvagdo e de quantos quei-
ram crer; e em resposta a uma pergunta, recebi o se-
guinte. 3 (Novo 1831) D.H.C. 1:235-236.

ROMPE-SE O VEU PELA PERFEITA FE’

O Irméo Joseph Smith, Jr. disse: Temos nos reu-
nido ao servico do Senhor e é pela grande misericérdia
de nosso Deus que nos é permitido estar juntos, tendo
muitos de nés saido ao mando do Senhor, enfrentando
tudo o que é mal, e obtendo béncdos inefaveis, em con-
seqiéncia das quais nossos nomes sdo selados no Livro
da Vida do Cordeiro, porque o Senhor o disse. E’ pri-
vilégio de todo Elder falar das coisas de Deus; e se

foram preservadas; estas foram encadernadas e usadas
por aquéles que tiveram a sorte de obtélas em sua con-
dicdo incompleta com o nome de Livro de Mandamen-
tos. Mais tarde, no ano de 1835, as revelagOes, agora, em
nimero bem maior, foram novamente compiladas e orL
denada a impressdo como Doutrinas e Convénios. Essa
primeira edicdo prepqrada sob o cuidado do Profeta Jo-
seph Smith, continha 254 paginas e foi impressa por Fre-
derick G. Williams & Cia., em Kirtland, Ohio. As re-
velagBes compreendiam o periodo de 1828 a 1834. Fo-
ram também adicionadas ao volume os discursos sdbre a
fé, que foram preparados para a Escola de Elderes em
Kirtland, ndo como revela¢Bes, mas como disseram o0s
irmdos nessa ocasido, “como doutrinas uteis”. Nesse li-
vro apareceram também dois artigos escritos por Oliver
Cowdery; um sObre o Casamento, e o outro sdbre Go-
vernos e Leis em Geral. Foi ordenado que fossem im-
primidos no volume com as revelacdes, mas deve-se lem-
brar que isto foi feito na auséncia e sem a autorizacéo
do Profeta Joseph Smith, que juntamente com o Pre-
sidente Frederick G. Williams, estava em Michigan na
ocasido que a decisdo foi tomada. Portanto, ésses arti-
gos, ndo saol} como mfiitos supdem, réiielacdes e nédo
foram considerados pela Igreja. Foi no dia 12 de no-
vembro de 1831, dia ,em que foram aceitas as revela-
cdes para publicacdo, que o Profeta escreveu em seu
jornal o comentario sébre o valor das revelagdes.
3 Doutrinas e Convénios, Sec. 70.
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todos nés pudessemos ser unos de coragdo e animo, em
perfeita fé, o véu bem podia romper-se hoje como na
pr6xima semana, ou outro qualquer tempo, e se ape-
nas nos purificassemos e fizessemos convénio com Deus
em servi-lo, é nosso privilégio térmos a certeza de que
Deus nos protegera em tdodas as ocasides. 4 — F.W .R.
pp. 13-14 (25 de Outubro de 1831).

O AMOR PERFEITO NOS LIVRA DE CAIR DA GRACA

o Irm&o Joseph Smith, Jr. disse: Que éle
intencdo de cumprir seu dever perante o Senhor e espera-
va que os irmdos fdssem pacientes porquanto ainda ti-
nham uma distancia consideravel (que andar). Disse
também que a promessa de Deus consistia em que as
béngdos maiores que Deus tinha a conceder fossem dadas
a aqueles que contribuissem com o sustento de sua fami-
lia enquanto éle estivesse traduzindo a plenitude das es-
crituras. A menos que tenhamos o amor perfeito, corre-
mos o risco de cair, e quando tivermos o testemunho de
que 'nossos nomes estiveram selados no livdo de Vida do
Cordeiro, teremos o amor perfeito, e entdo serd impossi-
vel que os falsos Cristos nos enganem. Disse também,
que o Senhor impunha a Igreja a obrigacdo de sustentar
as familias dos Elderes ausentes enquanto éstes estives-
sem proclamando o Evangelho; ademais, que Deus vérias
vézes havia cerrado os céus por causa da cobica na Igre-
ja. O Senhor encurtaria sua obra em justica e a menos

4 Esta ndo é uma descricdo verbal, mas foi rela
tada nas minutas da conferéncia realizada naquele dia.

5 Esta também é uma declaracdo das minutas das
anotacdes do Profeta como foi registrada pelo secretéario,
e ndo um relato verbal, apenas uma sinopse.

6 Logo depois da organizagdo da Igreja, o Senhor
ordenou a Joseph Smith que iniciasse a revisdo da Bi-
blia por revelagdo. Foi indicado na tradugdo do Livro de
Mormon que por causa da iniqlidade “muitas coisas cla-
ras e preciosas" foram "riscadas do livro que é o livro
de Vida do Cordeiro de Deus”, (I Ne. 13:28). Ademais,
por causa das “muitas coisas claras e preciosas que fo-
ram riscadas do livro, que eram faceis aos filhos dos
homens compreender, segundo a clareza que estd no
Cordeiro de Deus — por causa destas passagens que fo-
ram riscadas do evangelho do Cordeiro, vés um grande
nimero tropecar e de tal maneira que Satanas tera uma
grande forca sobre éles”. (I Ne. 13:29).

Em abril de 1829 o Senhor declarou que muitas des-
sas coisas claras e preciosas deviam ser restauradas, ndo
s6 através do Livro de Mormon, como também através
de uma revisdo da Biblia. Quando Oliver Cowdery veio
ao Profeta Joseph Smith e comecou a escrever o que o
Profeta ditava da tradugdo do Livro de Mormon, o Se-
nhor disse a éle: “Na verdade, na verdade te digo que
existem anais que contém muito do Meu evangelho, que
tem sido retido por causa da iniquidade do povo; E ago-
ra te ordeno que se tens bons desejos — o desejo de
acumular para ti tesouros nos céus — que auxilies a tra-
zer a luz, com o teu dom, as partes das Minhas escritu-
ras que foram escondidas por causa da iniquidade”. (D.
& C. 6:26-27). Alguns dias mais tarde, no mesmo més
de abril de 1829, o Senhor referiu-se novamente a essas
escrituras nas seguintes palavras\ “Eis que te digo, Meu
filho, porque ndo traduziste conforme Me pediras, e co-
mecaste outra vez a escrever para o Meu servo, José
Smith Filho, desejo que assim continues até que tenhas
completado a histéria que lhe confiei. E depois, eis que
te darei poder para que possas auxiliar a traduzir outros

tlngﬂ}l

que a Igreja recebesse a plenitude das escrituras éles po-
diam fracassar. 5 — F.WR., p. 16 (25 de Outubro de
1831).

COMENTARIOS SOBRE A REVISAO DA ESCRITURAS

Ao regressar da Conferéncia de Ambherst, continuei
a tradugdo das Escrituras. 6 Pelas varias revelagbes que
haviam sido recebidas, era aparente que muitos pontos
_importantes no tocante a salvacdo haviam sido tirados da
ia, ou perdidos antes de serem compilados.

A julgar pelas verdades que foram deixadas, era evi-
dente que se Deus recompensasse a cada um de acordo
com suas obras na carne, o térmo “Céu”, como lugar
destinado ao lar eterno dos Santos, tiulia que incluir mais
que um reino. De acdérdo com isso, em 16 de fevereiro
de 1832, enquanto traduzia o Evangelho de S. Jodo, eu
e o Elder Rigdon vimos a seguinte visdo.7 — D.H.C.
1:245 (16 de fev. 1832).

PONTO DE VISTA DO PROFETA SOBRE A VISAO

Nada podia ser mais agradavel aos Santos da or-
dem do Reino do Senhor, do que a luz me banhou o
mundo através da visdo precedente. Tdda lei, todo man-
damento, tddalpromessa, tdda verdade e todo o ponto
relacionado com o destino do homem, de Genesis a Apo-
calipses, onde a pureza das escrituras ndo foi maculada

anais que tenho". (D. & C. 9:1-2). Contudo, quando che-
gou a ocasido para a revisdo da Biblia por revelacdo, o
trabalho de Oliver Cowdery o chamou a outros lugares
parte do tempo, e Sidney Rigdon que tinha se afiliado a
Igreja trabalhou como escriba para o Profeta em parte
dessa revisdo. Quando Sidney Rigdon veio para a lgreja
o Senhor o chamou por revelagdo a essa obra nas seguin-
tes palavras: “E déu-te um mandamento — tu deveras
escrever por éle; e as escrituras serdo dadas, tal como
se acham no Meu proéprio seio, para a salvagdo dos Meus
eleitos; Pois ouvirdo a Minha voz, Me ver&o, e ndo dor-
mitardo e suportardo o dia da Minha vinda; pois seréo
purificados assim como Eu o sou”. (D. & C. 35:20-21).
Isto foi em dezembro de 1831. Em fevereiro de 1831, o
Senhor falou de novo, dizendo: “Pedirds, e Minhas es-
crituras serdo dadas como designei, e serdo preservadas
em seguranca; E no que diz respeito a elas, parece-Me
conveniente que esperes e ndo as ensines até que as te-
nhas rerebido em sua plenitude. E dou-te o mandamento
de que as ensines entdo a todos os homens; pois elas héo
de ser ensinadas a tddas as nagdes, tribos, linguas e po-
vos”. {D. & C. 65:56-58).

Foi em junho de 1830, quando foi comecado éste traba-
lho de revisdo da Biblia, e em 2 de julho de 1833, que o
Profeta terminou sua obra até onde o Senhor o permitiu
nessa ocasido. Era sua intengdo reiniciar ésse trabalho no-
vamente em Nauvoo e fazer outras corregdes que ndo lhe
foi permitido quando da primeira revisdo, mas por causa
da perseguicdo e sua morte, isso nunca foi feito. Contu-
do, como precaugdo contra o mal que adviria ao manus-
crito, o Profeta pediu ao Dr. John M. Bernishel para
fazer uma copia completa da revisdo. Ap6s a morte de
Joseph Smith o manuscrito foi encontrado em maos de
Emma Smith que, quando solicitado pelas autoridades da
Igreja para deixa-lo com elas, recusou-se a concordar
com o seu pedido. A copia, contudo, foi preservada e le-
vada através das planicies e esta agora nos arquivos da
Igreja. E’ déste manuscrito que o Livro de Moisés, em A
Pérola de Grande Valor, foi obtido.

7 Seccdo 76, D. & C.



ENSINAMENTOS DO PROFETA JOSEPH SMITII

pela insensatez dos homens, mostram a perfeicdo da teo-
ria (dos diferentes graus de gléria na' vida futura) e
testemunham o fato de que o documento é uma trans-
cricdo dos registros do mundo eterno. A sublimidade de
idéias; a pureza da linguagem; o campo da agdo; a con-
tinua duragdo para’ a consumagdo, a fim de que os her-
deiros da salvacdo possam confessar ao Senhor e cur-
vem os joelhos; as recompensas pela obediéncia, e as
punicdes pelos pecados, estdo tdo além da mente curta
dos homens, que todo homem é compelido a exclamar:
“Veio de Deus”, (fev. de 1832). — D.H.C. 1:252-253.

EXAMINAI AS REVELAGOES DE DEUS

Os seguintes excertos sdo tirados do segundo nimero
de Evening and Morning Star, publicado em agosto de
1832. 0 artigo do qual ésses pensamentos sdo tirados foi
preparado pelo profeta e publibado nesse nimero do
“Star”.

Examinai as escrituras — examinai as revelagdes
que publicamos, e pedi a vosso Pai Celestial, em nome
de Seu Filho Jesus Cristo, para manifestar a verdade a
vés, e se fizerdes isso com um s6 fim de glorifica-lo,
nada duvidando, Ele vos responderad pelo poder de seu
Espirito Santo. Entdo podereis saber por vés mesmos e
ndo por outro. N&o sereis entdo dependentes do homem
para o conhecimento de Deus; nem haverd lugar para
especulacdo. N&o; porque quando os homens recebem
sua instrugdo d’Ele que os féz, éles sabem como Ele
salvard e aprendereis quais as partes delas vos perten-
cem e ao povo do século dezenove. Indubitavelmente,
vos estareis de acdrdo conosco, e direis que ndo tendes
direito de reclamar as promessas aos habitantes antes
do dilavio; que ndo podeis basear vossas esperancgas de
salvagdo na obediéncia dos filhos de lIsrael quando via-
javam no deserto, nem podeis esperar que as béncéos que
os apéstolos pronunciaram sdbre as lIgrejas de Cristo oi-
tocentos anos atras féssem para vdés. Ademais, se as bén-
¢dos dos outros ndo sdo vossas béncdos, suas maldi¢des
ndo sdo vossas; vOs sois nestes Ultimos dias, como todos
o foram antes de vos, isto é vossos proprios agentes, e
sereis julgados de ac6rdo com vossas obras.

SEU PROPRIO AGENTE

Todo homem vive para si mesmo. Adao foi feito
para iniciar o curso do mundo, e para cultivar o jardim.
Noé nasceu para preservar a semente de tddas as coi-
sas, quando a terra foi lavada de sua iniqlidade pelo
dilavio ; e o Filho de Deus veio ao mundo para redimi-
lo do pecado. Mas a néo ser que o homem torne a nas-
cer éle ndo pode ver o Reino de Dqus. Esta verdade
eterna determina a questdo da religido de todo o ho-
mem. Um homem pode ser salvo, apés o julgamento, no
reino terrestre, ou no reino teleste, mas éle nunca po-
poderd ver o reino celeste de Deus, sem nascer da agua
e do Espirito. Ele pode receber uma' gléria como a da
lua, (i.e. da qual a luz da lua é tipica), ou de uma es-
tréia (i.e. da qual a luz das estréias é tipica) mas éle
nunca poderd vir ao Monte Sido, e a cidade do Deus

vivente, a Jerusalém celestial, e a uma companhia inu-

TODO HOMEM E’

meréavel de anjos; e a assembléia geral e Igreja do Pri-
mogénito, que estdo escritos nos céus, e a Deus o juiz
de todos, e aos espiritos dos homens justos feitos per-
feitos, e a Jesus o Mediador do novo convénio, a me-
nos que éle se torne uma crianga, e seja ensinado pelo
Espirito de Deus. Portanto, dizemos novamente, exami-
nai as revelacbes de Deus, estudai as profecias, e ale-
grai-vos de que Deus concede ao mundo videntes e pro-
fetas. Estes sdo os que viram os mistérios da divinda-
de; que viram o dildvio antes que chegasse; que viram
0s anjos ascender e descer por uma escada que chegava
da terra aos céus; que viram a pedra cortada da mon-
tanha e que encheu téda a terra; que viram o Filho de
Deus vir das regides de gléria e morar com os homens
na terra; que viram o libertador sair de Sido, e tirar
a impiedade de Jacob; que viram a gléria do Senhor
quando éle mostrou a transfiguracdo da terra sobre o
monte; que viram tdda montanha aplanar-se e todo vale
exaltar-se quando o Senhor se vingava dos iniquos; que
viram a verdade brotar da terra, e a justica' olhar dos
céus nos Ultimos dias, antes do Senhor vir a segunda
véz para reunir os eleitos; que viram o fim da iniqui-
dade na terra, e o Sdbado da criacdo coroado com a paz;
que viram o fim dos mil anos — gloriosos, em que Sa-
tands ficou solto por algum tempo; que viram o dia do
julgamento quando todos os homens receberam de acdr-
do com suas obras, e que viram os céus e a terra fugi-
rem para dar lugar para a cidade de Deus, quando o0s
justos receberam uma heranca eterna. E, companheiros
de peregrinacdo sobre a terra, é vosso privilégio purifi-
car-vos a v0s mesmos e virem para a mesma gléria, e
ver por v6s mesmos, e conhecer por v6s mesmos. Pedi,
e ser-vos-a dado; procurai e achareis; batei, e ser-vos-a
aberto. — E. and M. S., Agosto de 1832. D.H.C. 1:282-
284.

CARTA AO EDITOR SEATON

Em 4 de janeiro de 1833, o Profeta escreveu ao Sr.
N. E. Seaton, editor de um jornal, as seguintes palavras
de conselho e adverténcia concernentes ao estado do mun-
do e a intencdo do Senhor na restauracdo anunciada pe-
los antigos Profetas.

Kirtland, 4 de janeiro de 1833

Sr. editor: — Senhor, considerando os principios li-
berais com que o vosso interessante e valioso jornal é
publicado, sendo eu préprio um de seus assinantes, e
sentindo um profundo interésse na causa de Sido, e pela
felicidade de meus irméos da humanidade, alegremente
pego a pena para contribuir com minha parcela neste
importante e interessante periodo.

Por algum tempo tenho estado observando cuidado-
samente o estado das Coisas, COMO parecem no momen-
to, através de nosso pais cristdo; e tenho-as considera-
do com sentimentos da mais preciosa ansiedade. Enquan-
to por um lado vejo a manifesta retirada do Espirito
Santo de Deus, e o véu da estupidez que parece envol-
ver os coragbes do povo, por outro lado, vejo os julga-



8 ENSINAMENTOS DO PROFETA JOSEPH SMITH

mentos de Deus que varreram e que ainda varrem cen-
tenas e milhares de nossa raga, que temo ndo estarem
preparados, até as sombras da morte. Com éste solene
e alarmante fato perante mim, sou forgoso a exclamar,
“O’, quizera que minha cabeca' fo6sse um oceano, e meus
olhos uma fonte de lagrimas, para que eu pudesse cho-
rar dia e noite”.

O CRISTIANISMO DORME

Penso que é chegado a hora para o mundo Cristdo
despertar de seu sonho e clamar com veeméncia a ésse
Deus, dia e noite, em cuja ira justamente temos incor-
ridos. N&o séo estas coisas um estimulante suficiente
para excitar as faculdades, e despertar as energias de
todo homem, mulher ou crianca que sente simpatia por seu
semelhante, ou que em qualquer grau sente amor pela
causa florescente de nosso glorioso Senhor? Deixei &
resposta desta importante pergunta a uma inteligente co-
munidade, com uma confissdo, que isto foi o que me féz
esquecer minha prépria inabilidade, e ‘expor minha fra-
queza a um mundo instruido; mas, confiando nesse Deus
que disse que essas coisas sdo ocultas aos sabios e pru-
dentes e sdo reveladas as criangas, passo a indicar adian-
te o que o Senhor estd fazendo, e o que todos devem fa-
zer para desfrutar da boa disposicdo do Senhor nestes
altimos dias.

O CONVENIO COM ISRAEL

Ja chegou, finalmente, o tempo em que o Deus de
Abrado, de lsar.c, e de Jacob, impds sua mdo novamente,
pela segunda vez, para resgatar 0os remanescentes de seu
povo, que haviam sido deixados, da Assiria, e do Egito,
e de Patros, e da Etiopia, e da Pérsia, e da Cf.ldéa, e de
Hamath, e das ilhas do mar, e com éles trazer a pleni-
tude dos gentios, e estabelecer com éles o convénio que
foi prometido quando seus pecados sejam eliminados.
Veja lIsaias 11; Romanos 11:25, 26 e 27; e também Je-
remias 31 :31 23 3-33. Este convénio nunca foi estabe-
lecido com a casa de Israel, nem com a casa de Juda,
porque duas partes eram necessarias para fazer um con-
vénio, e essas duas partes devem estar de ac6rdo, do
contrario, ndo pode haver nenhum convénio.

Cristo, enquanto estéve na carne* propoz fazer com
éles um convénio, mas éles o rejeitaram bem como suas
propostas, e em consequéncia, éles foram desarraigados
e nenhum convénio foi feito com éles naquela ocasido.
Mas suas descrengas ndo anularam a promessa de Deus;
ndo, porque havia um outro dia assinalado em David,
que era o dia de Seu poder; e entdo seu povo, lIsrael,
seria um povo obediente; — e éle escreveria Sua lei em
Seus coracdes, e a gravaria em seus pensamentos; e de
seus pecados e iniquidades Ele ndo mais se lembraria.

O CONVENIO COM OS GENTIOS
Assim, depois que esta familia escolhida rejeitou
Cristo e Suas propostas, os arautos da salvacdo lhes dis-
seram : “Eis que nés volvemos aos gentios”; e 0s gen-
tios receberam o convénio, e foram enxertados no lugar
em que a familia escolhida havia sido desairraigada; mas
0s gentios ndo continuaram na bondade de Deus, e afas-

taram-se da fé que uma vez foi dada aos santos, e vio-
laram o convénio em que seus pais foram estabelecidos
(Veja lsaias 24:5) ; e se tornaram altivos e ndo teme-
ram ; portanto, apenas poucos déles serdo reunidos com
a familia escolhida. Ndo provocou o orgulho, a altivez
e a incredulidade dos Gentios o Santo de lIsrael para re-
tirar seu Santo Espirito déles, e enviar seus julgamentos
para castiga-los pelas suas iniquidades? Por certo éste
€ 0 caso.

A TERRA ESTA' CONTAMINADA

Cristo disse a seus discipulos (Marcos 16:17-18),
que ésses sinais seguirdo aos que crerem: — “Em meu
nome expulsardo os demdnios; falardo novas linguas;
pegardo nas serpentes; e, se beberem alguma coisa mor-
tifera, ndo lhes fard dano algum; e pordo as méos so-
bre os enfermos, e os curardo”; e também, juntamente
com éste leia | Corintios 12.1capitulo. Pelos testemunhos
anteriores podemos olhar para o mundo Cristdo e ver a
apostasia que houve do programa apostélico; e quem
pode ver isso e deixar de exclamar na linguagem de
Isaias, “Na verdade a terra estd contaminada; porquan-
to transgridem leis, mudam os estautos, e quebram a
alianca eterna”?

O fato claro é éste: o poder de Deus comeca a des-
cer sdbre as nagdes, e a luz da gléria dos ultimos dias
comeca a despontar através da tenebrosa atmosfera da
maldade sectéaria, e sua iniquidade se faz manifesta; e as
nagbes dos Gentios sdo como as ondas do mar, que lan-
cam lodo e terra, ou tddas em comogdo, e rapidamente
se preparam para desempenhar o papel que lhes foi da-
do, quando o Senhor reprovard as nagdes, quando Ele
as governara com vara de ferro, e as despedagarda como
0 vaso do oleiro. O Senhor declarou a Seus servos, faz
uns dezoito meses, que Ele estava entdo retirando seu
Espirito da terra; e podemos ver que tal fato aconte-
ce, porque ndo s6 as igrejas estdo decaindo, como nao
h& conversdes, e se as ha sdo poucas: e isto ndo é tudo,
0s governos da terra se acham confundidos e divididos;
e a destruicdo, para os olhos do espectador espiritual,
parece ter sido escrita pelos dedos de uma mao invisi-
vel, em letras maidsculas, sdbre quase tudo o que ve-
mos.

COMO ESCAPAR AOS JULGAMENTOS

E agora, o que resta a ser feito em circunstancias
como estas? Dir-vos-ei o que o Senhor exige de todos
— nobres e baixos, ricos e pobres, homens e mulheres,
ministros e povo, professos de religido e ndo professos,
com o fim de que desfrutem cabalmente do Santo Espi-
rito de Deus, e escapem dos julgamentos de Deus, que
estdo a ponto de derramar-se sdbre as nacles da terra.
Arrependei-vos de todos os vossos pecados, e batizai-vos
na agua para a remissdo déles, em nome do Pai, e do
Filho e do Espirito Santo, e recebei a ordenanga da im-
posicdo daquele que foi ordenado e selado para ésse po-
der, para que vos seja conferido o Santo Espirito de Deus;
e isto estd de acordo com as Escrituras e com o Livro
de Mormon; e é o Unico meio pelo qual o homem pode
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entrar no reino celestial. Sdo estas as exigéncias do no-
vo convénio, ou o0s primeiros principios do Evangelho
de Cristo; entdo “acrescente a vossa fé, a virtude; e a
virtude, o conhecimento; e ao conhecimento, a temperan-
ca; e a temperanca, a paciéncia, e a paciéncia, a divinda-
de; e a divindade, o amor fraternal; e ao amor fraternal,
a caridade (ou amor) ; porque se em vOs houver estas
coisas, em abundéncia, elas ndo permitirdo que fiqueis
ociosos e infrutiferos quanto ao conhecimento de nosso
Senhor Jesus Cristo”.

SIAO E JERUSALEM

O Livro de Mormon é um relato dos antepassados
de nossas tribos ocidentais indias; foi encontrado atra-
vés da ministracdo de um santo anjo, e traduzido para
0 nosso idioma pelo dom e poder de Deus, apds ter es-
tado oculto na terra durante os ultimos mil e quatrocen-
tos anos, e contém a palavra de Deus, que foi dada a
éles. Por éle sabemos que nossos indios das tribos do
oeste sdo descendentes daquele José que foi vendido no
Egito, e que a terra da América é uma terra da pro-
missdo a éles, e a ela virdo tddas as tribos de Israel,
com tantos dos Gentios que cumprirem os requisitos do
novo convénio. Mas a tribo de Juda volvera a antiga
Jerusalém. A cidade de Sido de que fala David no Sal-
mo 102, serd construida nas terras da América. “E os
resgatados do Senhor voltardo, e virdo a Sido com jubi-
lo, e alegria eterna haverd sdbre suas cabecas! (lsa.
35:10); entdo serdo livres da transbordante praga que
passard pela terra. Mas Juda obtera livramento em Je-
rusalém. Veja Joel 2:32; lIsaias 26:20 e 21; Jeremias
31:12; Salmos 1:5; Ezequiel 34:11, 12 e 13. Estes séo
testemunhos que o Bom Pastor reconhecerd em suas pro-
prias ovelhas, e as conduzird dentre tddas as nagdes don-
de foram espalhadas, num obscuro e tenebroso dia, a
Sido, e a Jerusalém; além disso muitos outros testemu-
nhos que podiam ser apresentados.

Estou agora preparado para dizer, pela autoridade
de Jesus Cristo, que ndo se passardo muitos anos antes
dos Estados Unidos apresentar uma cena tal de derra-
mamento de sangue como nunca houve paralelo na his-
téria de nossa nacdo; as pestes, o granizo, a fome, e os
terremotos varrerdo os iniquos desta geracdo da face da
terra, para abrir e preparar o caminho para o retorno
das tribos perdidas de Israel dos paises do norte. O
povo do Senhor, aqueles que concordaram com 0s re-
quisitos do novo convénio, j& comegaram a congregar-se
em Sido, que se acha no Estado de Missouri; portanto
vos declaro a admoestagdo que o Senhor me ordenou re-
velar a esta geragdo, lembrando que os olhos de meu
Criador estdo sobbre mim, e que perante Ele sou res-
ponsavel por qualquer palavra que eu profira, nada mais
desejando a meus compatriotas do que sua eterna sal-
vacdo; portanto, “Temei a Deus e dai gléria a Ele, pois
é chegada a hora de Seu julgamento”. Arrependei-vos,
arrependei-vos, e abracai o convénio eterno e fugi para
Sido, antes que a praga transbordante vos alcance, por-

que ha os que vivem hoje na terra cujos olhos ndo serdo
fechados na morte até que vejam o cumprimento de to-
das estas coisas de que falei. Recordai-vos destas coi-
sas ; buscai ao Senhor enquanto Ele estd préximo, e pro-
curai-O enquanto Ele pode ser encontrado”, é a exorta-
cdo de vosso indigno servo.

(Assinado),
JOSEPH SMITH, JR.

(D/H.C. 1:312-316).

IMPORTANTE CORRESPONDENCIA COM OS IRMAOS

EM SIAO

“Folha de Oliveira" & o nome dado pelo Profeta a
maravilhosa revelagdo conhecida como a Seccdo 88, em
Doutrinas e Convénios. Poucas sdo as revelacdes, se de
fato existem, dadas a Igreja — e ao mundo se 0 mun-
do as queira receber — maiores que essa “Folha de Oli-
veira arrancada da Arvore do Paraiso". Nesta carta a
W. W. Phelps, um dos Irm&os que presidiam em Missou-
ri, o Profeta faz uma admoestacdo baseada nas palavras
do Senhor, como se vé na revelagdo e na correspondén-
cia recebida de Missouri.

Kirtland, 14 de janeiro de 1833
Irmédos William W. Phelps:

Envio a vés a “Fbdlha de Oliveira” que arrancamos
da Arvore do Paraiso, a mensagem de paz do Senhor a
nods; pois embora nossos irmdos em Sido tenham senti-
mentos contra nds, o que ndo estd de acérdo com os re-
quisitos do novo convénio, no entanto, temos a satisfacédo
de saber que o Senhor nos aprova, e nos aceitou, e es-
tabeleceu Seu nome em Kirtland para a salvagdo das na-
cdes ; pois que o Senhor terd um lugar do qual Sua pa-
lavra saird, em pureza, nestes Ultimos dias; porque se
Sido nédo se purificar, de modo a ser aprovada em tddas
as coisas, & Sua vista, Ele procurard um novo povo; por-
que Sua obra prosseguira até que Israel seja congrega-
do, e aquéles que ndo queiram ouvir sua voz deverdo sen-
tir a sua ira. Deixai-me dizer-vos: Procurai purificar-
vos, e também os habitantes de Sido, se ndo se acen-
derd4 a ira do Senhor.

UMA ADVERTENCIA A SIAO

Arrependei-vos, arrependei-vos, é a voz de Deus a
Sido; e, estranho como possa parecer, é no entanto ver-
dade ; a humanidade persiste na auto justificacdo até que
téda a sua inigliidade se manifeste, e seja demasiado tar-
de para redimir seu carater, e aquilo que se entesourar
em vossos coragOes serd exposto para gaudio da huma-
nidade. Eu vos digo (e o que vos digo eu o digo a to-
dos), ouvi a voz de adoestagdo de Deus, a menos que
Sido caia, e 0 Senhor jure em sua ira que os habitantes de
Sido ndo entrardo em Seu repouso.

Os irmédos em Kirtland: oram por vés sem cessar,
pois que, conhecendo os terrores do Senhor, temem bas-
tante por vds. Vereis que o Senhor nos ordenou, em
Kirtland, a construir uma casa de Deus, e, a estabelecer
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uma escola para os Profetas. Esta é a palavra do Se-
nhor a nos, e devemos, o Senhor nos auxiliando, obe-
decé-la; e como condicdo de nossa obediéncia, Ele nos
prometeu grandes coisas; sim, até mesmo visitar-nos dos
céus para nos honrar com Sua presenga. Tememos, e
muito, ante o Senhor que venhamos a perder esta gran-
de honra, que nosso Mestre nos propoz conferir; esta-
mos em busca da humildade e grande fé a fim de nédo
nos envergonharmos em Sua presenga. No0ssos coragdes
estdo grandemente aflitos pelo espirito que se manifes-
ta tanto em vossa carta como na do Irméo Gilbert; o
mesmo espirito que estd consumindo as fdrcas de Sido
como uma praga; e se éle ndo for detido e expulso de
vés, deixara Sido exposta aos julgamentos de Deus.
Recordai-vos que Deus vé as fontes secretas da agdo hu-
mana, e conhece os coragBes de todos os viventes.

Irméo, permite-nos falar claramente, porque Deus
considera os sentimentos de Seus Santos, e Ele ndo per-
mitird que sejam atormentados com impunidade... Tudo
0 que podemos dizer em conclusdo é, se a fonte de vossas
lagrimas ndo se secar, ainda choraremos por Sido. Isto
vos disse vosso irmdo que treme por Sido, e pela ira
dos céus, que descerd sdbre ela se ela ndo se arrepen-
der.

(Assinado)

JOSEPH SMITH, JR.
(D.H.C. 1:316).

UMA EPISTOLA

Da Primeira Presidéncia, a Igreja de Cristo em
Thompson, Geauga, Estado de Ohio.

Kirtland, 6 de fevereiro de 1833
Queridos Irmaos:

Noés vos saudamos, por esta nossa epistola, nos la-
cos do amor, fellizes pela firmeza de fé que tendes por
Jesus Cristo nosso Senhor: e desejamos a vossa pros-
peridade nos caminhos da verdade e da justica, orando
por vés continuamente, para que ndo fracasse vossa fé,
para que possais vencer todos os males de que estais
cercados, e vos torneis puros e santos perante Deus,
nosso Pai, a quem, seja a gloria para sempre e sempre.
Amém.

Com a permissdo do Espirito Santo, nos pareceu bem
vos enviar esta nossa epistola por intermédio de nosso

amado Irmdo Salmon Gee, vosso mensageiro, que por
n6s foi ordenado, em obediéncia aos mandamentos de
Deus, ao oficio de Elder para presidir a Igreja em

Thompson, tomando a sua direcdo, para vos dirigir e en-
sinar as coisas que sdo de acordo com a divindade; a
quem depositamos grande confianga, como supomos que
também vo6s a depositais, pelo que vos dizemos, sim, nédo
somente noés, mas também o Senhor, o recebeu como tal,
sabendo que o Senhor o indicou para ésse oficio para o
vosso bem, conservando-o pelas vossas oragbes, orando
por éle continuamente para que éle seja dotado de sa-
bedoria e compreensdo no conhecimento do Senhor, pa-
ra que através déle possais vos afastar dos maus espiritos,
e de tdda contenda e dissencdo, e possais crescer em gra-

ca e no conhecimento de nosso Senhor e Salvador Jesus
Cristo.

Amados Irmaos, segui o amor fraternal, caminhan-
do com humildade, atendendo vossas orages para que néo
sejais vencidos. Segui a paz, como disse nosso querido
irmado Paulo, para que sejais os filhos de nosso Pai Ce-
lestial, ndo dando ocasido para que o Santo ou o pecador
tropece. Finalmente, irmdos, rogai por nos, para que
possamos cumprir a obra para a qual fomos chamados,
para que desfruteis amplamente dos mistérios de Deus;
e que a graga de vosso Senhor Jesus Cristo seja convos-
co. Amém

JOSEPH SMITH, JR.
SIDNEY RIGDON

FREDERICK G. WILLIAMS

(D.H.C. 1:324, 325).

ORDEM PARA INSTRUGAO NA IGREJA

Kirtland, 13 de Abril de 1833

Querido Irm&do Carter: — Acabo de receber sua car-
ta dirigida ao Irmédo Jared. Estudei cuidadosamente seu
contelido, e aproveito esta oportunidade para respondé-
la. Prosseguimos respondendo suas perguntas: primeira-
mente no que concerne ao seu trabalho na regido em que
vive; concordamos com 0s seus sentimentos sdbre ésse
assunto até que a palavra do Senhor o indique. Com
respeito a visdo que vocé menciona, ndo nos considera-
mos obrigados a receber qualquer revelagdo de qualquer
homem ou mulher, a ndo ser que esteja legalmente cons-
tituido e ordenado a aquela autoridade, dando suficiente
prova disso.

ORDEM PELA VEM A REVELACAO

Permita-me informar-lhe que é contra o sistema de
Deus que qualquer membro da Igreja, receba instrucéo
por aqueles que possuem autoridades mais alta que a
déles; portanto vocé verd a impropriedade de dar-lhes
importancia; mas se uma pessoa tem uma visdo, ou
recebe a visita de um mensageiro celestial, isto deve
ser para o seu proprio beneficio e instrugdo, pois que os
principios fundamentais, o govérno, e a doutrina da Igre-
ja estdo compreendidos nas chaves do reino. Com res-
peito a um apostata ou a alguém que tenha sido ex-
comungado, e que deseja entrar de novo, a lei de nossa
Igreja diz expressamente que tal pessoa deve arrepen-
der-se e ser batizada e admitida como no principio.

E’ dever de um Sumo-Sacerdote administrar as coi-
sas espirituais e santas, e ter comunicagdo com Deus;
mas ndo exercer govérno monarquico, ou marcar reu-
nides para os Elderes sem o consentimento déstes. E’
também dever dos Sumos-Sacerdotes estarem melhor
qualificados para ensinarem os principios e doutrinas, do
que os Elderes; porque o oficio do Elder é uma depen-
déncia do Sumo Sacerdocio, e se concentra e se centra-
liza em um. E também, o processo de trabalhar com os
membros: Temos de tratd-los precisamente como indicam
as escrituras.
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Se teu irmdo te ofender, devereis ter uma conversa
com éle a soOs; e se éle te der satisfacdo terds salvo o
teu irméo; se ndo leva-o contigo a outro, etc., e, quando
ndo ha nenhum Bispo, éles devem ser julgados pela voz
da Igreja; e se um Elder ou Sumo-Sacerdote estiver pre-
sente, éste deve encarregar-se do assunto; mas se ndo,
aquéle que tiver a mais alta autoridade deve presidir.

Com respeito aos preparativos para ir a Sido: — Em
primeiro lugar seria do agrado do Senhor que a Igreja
ou lIgrejas que vado para Sido devam ser organizadas,
e indicada uma pessoa apta que este familiarizada
com a condicdo da lIgreja, e seja enviada a Kirtland
para informar o Bispo e obter déle umallicenca de acor-
do com a revelagdo. Procedendo désse modo evitar-se-a
confusdo e desordem, e se livrard de muitas dificuldades
que, um bando desorganizado em viagem nos ultimos
dias, enfrenta.

Também, aquéles em débito, devem em todos os
casos pagar suas dividas; e os ricos de modo algum de-
vem menosprezar os pobres, ou deixa-los para tras, por-
que se diz que os pobres herdardo a terra.

Vocé citou uma passagem em Jeremias, com respei-
to a viagem a Sido; a palavra do Senhor estd clara;
que se faga assim.

H& dois pardgrafos em sua carta que eu ndo re-
comendo, porquanto foram escritos cegamente. Um se
refere aos Elderes que sdo enviados como relampagos
do arco de Judd; o segundo, que ndo ha segredos nos
concilios de Sido. Vocé menciona estas coisas como se
houvesse temor em sua mente, doutro modo ndo pode-
mos* entendé-las. Ademais nunca pedimos uma revelagédo
especial a Deus a ndo ser quando ndo haja uma prévia
revelagdo que se relacione com o caso; e isto em um con-
cilio de Sumo-Sacerdotes...

E’ uma coisa séria perguntar a Deus, ou chegar-se
a sua presenca; e sentimos temor de chegarmos a Ele
sObre assuntos que sdo de pequena ou nenhuma impor-
tancia, para satisfazer as perguntas de individuos, es-
pecialmente sdbre coisas cujo conhecimento os homens
deviam obter com tdda a sinceridade, perante Deus, pa-
ra éles préprios, com humildade pela oracdo de fé; e mais
especialmente um mestre ou Sumo-Sacerdote da Igreja.
Falo estas coisas ndo com intento de repreensdo, mas
com o intento de instrucdo; e falo como se fdssemos
conhecidos, embora sejamos estranhos na carne.

Amo a sua alma, e as almas dos filhos dos homens,
e rogo e fago tudo que posso para a salvagdo de todos.

Termino enviando a vocé uma saudacdo de paz em
nome do Senhor Jesus Cristo. Amém.

Que as bencdes de nosso Senhor Jesus Cristo este-
jam e acompanhem a todos. Amém.

JOSEPH SMITH, JR.

(D.H.C. 1:338, 339).

ITENS DE INSTRUGCOES CONCERNENTES A COSAGRA-

CAO DA PROPRIEDADE

Irmdo Edward Partridge:
Senhor: — Passo a dar resposta as suas perguntas

com respeito a consagracdo da propriedade. Primeira-

mente, ndo é conveniente entrar em detalhes no tocante
a inventarios. O fato é éste: A lei da Igreja compele um
homem, a consagrar-se ao bispo, antes de ser considera-
do um herdeiro legal do reino de Sido; e isto, também,
sem compulsdo; e a menos que faga isto, ndo pode ser
reconhecido perante o Senhor no livro da Igreja; por-
tanto, condescendendo com as particularidades, direi que
todo homem deve ser o seu préprio juiz pelo que receba,
e pelo que deve permitir ir para as maos do Bispo. Falo
daqueles que consagram mais do que necessitam para o
sustento déles e de suas familias.

POR CONSENTIMENTO MUTUO

O assunto da consagracdo deve ser feito pelo con-
sentimento matuo de ambas as partes; pois para se dar
ao Bispo o direito de dizer o quanto cada homem tera, e
éle seja obrigado a concordar com a decisdo do Bispo, ¢
dar a éste mais poder que o de um rei; e, por outro
lado, permitir que cada homem diga o quanto éle neces-
sita, e o Bispo seja obrigado a concordar com a sua de-
cisdo, é semear a desordem em Sido, e fazer do Bispo
um escravo. O fato é que deve haver um balango ou
equilibrio de fdérga entre o Bispo e o povo; e assim a
harmonia e a boa vontade pode ser preservada entre vés.

Por conseguinte, as pessoas que consagram proprie-
dades ao Bispo em Sido, e recebem déle uma herancga, de-
ve razoavelmente mostrar ao Bispo que elas necessitam
tanto quanto pedem. Mas 110 caso das duas partes ndo
poderem chegar a um acdrdo mutuo, o Bispo nada tem
que fazer para receber tais consagracdes; e o caso deve
ser levado perante um conselho de doze Sumos-Sacerdo-
tes, ndo fazendo, o Bispo, parte do conselho, mas apre-
sentar4 o caso perante éles.

Né&do ficamos nada surpresos ao ouvir que algumas de
nossas cartas de natureza puUblica que enviamos para o
bem de Sido, ndo foram do conhecimento do Bispo. Esla
€ uma conduta que terminantemente desaprovamos.

RESPOSTAS AS PERGUNTAS DO IRMAO PHELPS EM
SUA CARTA DE 4 DE JUNHO

Primeiramente, com relagdo aos pobres: Quando os
Bispos sdo nomeados de ac6rdo com nossa recomenda-
cdo, é do seu dever olhar pelos pobres, de acérdo com
as leis de nossa Igreja.

Dia aos irmdos Hulet e a todos os outros que o Se-
nhor nunca os autorizou a dizer que o demédnio, seus an-
jos, ou os filhos da perdicdo, poderdo ser restaurados;
porque ndo se revelou ao homem o estado de seu desti-
no, nem se revelou, nem jamais se revelard, sendo a aqué-
les que partilham déle. Em conseqliéncia aquéles que en-
sinam essa doutrina ndo a recebeu do Espirito do Senhor.
Em verdade o Irmdo Oliver declarou que era doutrina de
demobnios. Nds, no entanto, ordenamos que essa doutrina
ndo mais seja ensinada em Sido. Apoiamos a decisdo do
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Bispo e seu conselho, em relacdo a essa doutrina que
€ um obstaculo & comunhéo.

Concluimos nossa carta com a usual saudagdo, co-
mo simbolo do novo e eterno convénio. Apressamo-nos
por terminar porque o correio esta para sair.

JOSEPH SMITH, JR.
SIDNEY RIGDON
FREDERICK F. F. WILLIAMS

P. S. Sentimo-nos gratos pelo modo como o Irméo
William W. Phelps estd dirigindo a Star no presente.
Esperamos que éle procure dar-lhe mais e mais interésse.
No que diz respeito ao tamanho dos bispados: Quando
Sido estiver propriamente regulada haveria um Bispo
para cada quadra do tamanho da que estamos enviando
com esta carta; mas 110 momento se deve proceder de
acordo com a prudéncia. E’ necesséario, irmaos, que to-
tdos sejais unos de coragbes e mente no cumprimento da
vontade do Senhor.

Deve existir a maior liberdade e familiaridade entre
os que dirigem em Sido.

Ficamos profundamente pesarosos em ouvir a queixa
feita na carta do Irmdo Edward Partridge, de que as
cartas que acompanhavam a “F6lha de Oliveira” ndo lhe
foram mostradas, porque é justo que éle conhecga tddas
as coisas, pois o Senhor o nomeou juiz em Sido. Espe-
ramos, caros irmaos, que coisa semelhante ndo suceda
mais. Quando enviamos cartas a Sido a qualquer dos
Sumos-Sacerdotes, a quem pertencem a regulamentacdo
de seus afazeres, sempre designamos que elas sejam apre-
sentadas ao Bispo, a fim de que éle cumpra com seu
dever. Dizemos isto 1la esperanca de que seja recebido
com bondade; e nossos irmaos sejam cuidadosos um com
0 outro, e andem em amor, honrando um ao outro mais
que a si mesmo, como o exige o Senhor.

Como sempre V0ssOS,
JOSEPH SMITH JR.
SIDNEY RIGDON
FREDERICK G. WILLIAMS

(D.H.C. 1:364-368).

EXCERTOS DA SEGUNDA COMUNICAGAO AOS IRMAOS
EM SIAO

Kirtland, 2 de Julho de 1833
Aos Irmaos em Sido:

O DOM DAS LINGUAS

Estamos empenhados em escrever uma carta a Eu-
gene (ramo) com respeito aos dois Smiths, pois rece-
bemos duas cartas déles; uma de John Smith, a outra
do Elder da Igreja (Eden Smith). Quanto ao dom das
linguas, tudo o que podemos dizer é que, neste lugar o
temos recebido como o receberam os antigos; deseja-
mos, contudo, que tenhais cuidado com receio de que nisto

sejais enganados. Resguardai-vos contra os males que
possam originar de qualquer declaracdo dada pelas mu-
Iheres, ou por outro qualquer; tendes cuidado em tddas
as coisas para que a raiz da amargura ndo brote entre
vos, e por ésse modo sejam muitos corrompidos. Sem
davida Satédnas procurard molesta-los quanto ao dom das
linguas, a menos que sejais cuidadosos; vos ndo podeis
vigia-lo de perto, nem orar muito. Que o Senhor dé a
vos prudéncia em tddas as coisas. Numa carta envia-
da a semana passada, vOs, sem duvida, antes de receber-
des esta, tinheis recebido informagdo sébre a Nova Tra-
ducéo. Consignai a caixa do Livro dos Mandamentos a
N. K. Whitney & Cia.,, Kirtland, Condado de Geauga,
Estado de Ohio, aos cuidados de Kelly & Walworth,
Cleveland, Condado de Cuyahoga, Estado de Ohio.

Concluimos dando a nossa mais sincera aprovacdo a
tdda medida reconhecida para a disseminacdo da verdade,
nestes Ultimos dias; e nossos mais fortes desejos, e mais
sinceras oragdes sdo para a prosperidade de Sido. Di-
zei a todos os irmdos e irmds em Sido, que déles sdo os
nossos coragdes e nossos melhores desejos e os mais for-
tes desejos de nossos espiritos para o seu bem-estar, tem-
poral, espiritual, e eterno. Como sempre vos saudamos
em nome do Senhor Jesus. Amém.

JOSEPH SMITH, JR.
SIDNEY RIGDON
FREDERICK G. WILLIAMS
(D.H.C. 1:368-370).

ACONTECIMENTOS SEM IMPORTANCIA EM SIAO E
KIRTLAND — APELO AO GOVERNADOR DE
MISSOURI
CARTA A VIENNA JAQUES

4 de Setembro — Escrevi o seguinte a Irma Vienn

Jaques, em Independence, Missouri:

Querida Irma: Tendo alguns momentos de folga,
disponho-me a comunicar a Sra., algumas palavras, que
tenho a obrigagdo de dirigir-lhe para sua satisfacdo, se
é satisfagdo para a Sra. algumas palavras de seu indig-
no irmao em Cristo. Recebi sua carta ha ja algum tem-
po, que conta a histéria de sua viajem e sua volta sem
novidade, pelo que dou gracas ao Senhor. Desde que re-
cebi sua carta tenho ouvido o sussurro de uma voz que
me diz: “Joseph, estds em déhito para com teu Deus pe-
la oferenda de tua Irmad Vienna, que foi um alento de
vida no que concerne a tua situagdo financeira. Por is-
so nao deves olvida-la, pois o Senhor féz isto, e deves
recordar-te dela em tb6das as tuas oragdes, bem como por
carta, pois que muitas vézes ela tem invocado o Senhor,
dizendo: Oh Senhor, inspire a teu servo Joseph a
comunicar por carta algumas palavras a tua indigna
serva, e dizer que todos os meus pecados estdo perdoa-
dos, pois ndo estd; satisfeito com o castigo com que tens
castigado tua serva”? Sim, irma éste parece ser 0 sus-
surro de um espirito, e a sra. pode julgar qual é o es-
pirito. Eu sabia, quando a sra. deixou Kirtland, que o
Senhor a castigaria, mas orei fervorosamente em nome
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de Jesus para que a sra. pudesse viver para receber sua
heranga de acérdo com o mandamento que foi dado a
seu respeito. N&do estou de todo surpreso pelo que lhe
aconteceu, nem pelo que aconteceu em Sido, e poderia
dizer-lhe todos os porqués e as razBes destas calamida-
des. Mas, é inutil admoestar e dar preceitos, pois que to-
dos os homens estdo naturalmente dispostos a caminhar
em seus proprios caminhos que sdo indicados pelos seus
proprios dedos, e ndo estdo dispostos a considerar e se-
guir o caminho que é apontado por outro, dizendo: “Este
€ o caminho, ande por éle”, embora fosse éle um orien-
tador infalivel, e o Senhor seus Deus o houvesse envia-
do. Ndo obstante ndo me sinto disposto a fazer qualquer
censura, mas a clamar fervorosamente ao Senhor para
que tddas as coisas que aconteceram sejam para bem;
sim, tenho vontade de dizer: “Oh Senhor, permita que
Sido seja confortada, permita que seus irmaos sejam
edificados e povoados cem vézes mais; permita que Teus
Santos venham de todos as nacdes; permita que ela seja
exaltada ao terceiro céu e permita que Teu julgamento
seja enviado em vitéria; e ap6s esta grande tribulacéo,
que Tuas bhéncdos sejam sdbre Teu povo, e permita que
Tua Serva viva até que sua alma seja satisfeita vendo
a gléria de Sido; pois ndo obstante sua presente afli-
cdo, ela ainda se levantara e vestird seus belos vestidos,
e serd a gloéria e alegria de téda terra”. Portanto que
seu coracdo seja confortado; viva em estrita obediéncia
aos mandamentos de Deus, e caminhe com humildade
perante Ele, e Ele a exaltard em seu proprio e devido
tempo”. Asseguro-lhe que o Senhor atentou para a sua
oferta. O irmdo David W. Patten acaba de regressar
de sua jornada ao Este, e nos deu grande satisfacédo
quanto ao seu ministério. Ele estabeleceu um ramo da
Igreja de cérca de oitenta e trés membros naquela parte
do pais onde vivem sem amigos —mno Estado de Nova
lorque. Muitos foram curados por seu intermédio e va-
rios aleijados foramrestabelecid os. Numa ocasido tanto
quanto doze que estavam aflitos vieram de longe para
serem curados; éle e outros os ungiram em nome de Je-
sus, e se curaram. Assim verd a sra. que os que labo-
ram na vinha do Senhor estdo trabalhando com tddas
as suas forgas, enquanto dura o dia, sabendo que “a noi-
te vem quando ninguém pode obrar”.

(Assinado)

JOSEPH SMITH
(D.H.C. 1:407-409).

RECORDACAO DOS SANTOS DO CANADA' — CORRES-
PONDENCIA E PETIGAO COM RELAGAO AS OBRIGA-
GCOES DE MISSOURI

19 de novembro — Escrevi de Kirtland a Moisés C.
Nickerson de Mount Pleasant, Canad4, o seguinte:

INQUIETUDE PELOS SANTOS AFLIGIDOS

Irmdo Moisés: — Chegamos aqui no dia 4 do meés,
proximo passado, ap6s uma estafante viagem, durante

a qual fomos abencoados com saude. Partimos com o
Pai e Mae Nidkerson em Bufalo, em boa salde, e éles
expressaram sua satisfacdo pela prosperidade e béncdos
de sua viagem.

Desde que aqui chegamos, o Irm&o Sidney tem pa-
decido dos olhos, razdo pela qual o sr. ndo teve noticias
nossas antes, pois que éle pretendia escrever-lhe
diatamente. Mas embora eu esperasse que éle indubita-
velmente escrevesse logo ao sr., pois que seus olhos es-
tavam evidentemente melhor, entretanto, receiando que
0 sr. estivesse impaciente por ter noticias nossas, pensei
que algumas linhas minhas, embora ndo com a fluéncia
dos letrados da época, pudessem ser recebidas com certa
satisfagdo de sua parte, pelo menos, quando o sr. invo-
car o pensamento em relagcdo intima com que somos uni-
dos pelos lagos eternos do Evangelho de nosso Senhor
Jesus Cristo.

ime-

De modo geral encontramos bem nossas familias e
a lgreja neste lugar. Nada de importancia ocorreu en-
quanto estivemos ausentes, exceto a morte de um de nos-

sos irmdaos — David Johnson — um jovem de grande
valor como cidaddo privado entre nés, cuja perda jus-
tamente lamentamos.

Com frequéncia somos favorecidos com inteligéncia
de diferentes partes de nosso pais com respeito ao pro-
presso do Evangelho; e oramos diariamente a nosso Pai
para que éle seja grandemente difundido até que tddas
as nacdes oucam as gloriosas novas e cheguem ao co-
nhecimento da verdade.

Recebemos recentemente cartas de nossos irméos em
Missouri, mas ndo podemos determinar, pelo seu con-
teddo, até que ponto, as pessoas que anseiam por ex-
pulsa-los daquela terra, levaram seus ilegais e injustos
propositos. Nossos irmdos se dirigiram ao poder exe-
cutivo do estado, que lhes prometeu tdda a protecdo que
a lei civil pudesse dar; e com tdda probabilidade ja
se iniciou uma demanda nos tribunais.

Fomos informados, contudo, que aquelas pessoas sdo
bastante violentas, e ameagam de imediato exterminio a
todos que professam nossa doutrina. Até que ponto éles
executardo suas ameagas, ndo o sabemos, mas confia-
mos no Senhor, e deixamos em Suas m&os 0 assunto
para que Ele o governe de acoérdo com a prépria e sa-
bia providéncia.

Espero uma comunicagdo sua ao receber esta, e es-
pero que me informe com respeito aos irmaos, sua sal-
de, fé, etc.,, bem como com respeito aos NnoOssos amigos
com quem fizemos amizade.

Caro irméo, vocé estd, sem duvida, informado de que
ansiedades inexpressiveis continuamente povoam minha
mente pelos Santos, quando considero as muitas tenta-
cbes a que estamos sujeitos, e que provém da astlcia e
lisonja do grande adversario de nossas almas; e posso
verdadeiramente dizer que tenho com fervor implorado
ao nosso Senhor pelos nossos irmdos no Canada. E quan-
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do me lembro com que presteza éles receberam a palavra
da verdade mediante o ministério do Irmé&o Sidney e meu,
tenho em verdade a grande obrigagdo de humilhar-me
perante Ele.

A VINDA DO FILHO DO HOMEM

Quando contemplo a rapidez com que se avizinha
o grande e glorioso dia da vinda do Filho do Homem,
quando vird para receber Seus Santos em Seu seio, on-
de viverdo cm Sua presenga, e serdo coroados com glo-
ria e imortalidade; quando considero que logo os céus
serdo sacudidos, e a terra tremerd e revolverd de um
lado para outro; quando os céus serdo desdobrados co-
mo um rélo quando é desenrolado ; e que tdda montanha
e ilha deverd ruir, exclamo com o coragdo: Que espé-
cie de pessoas devemos ser em tdda a santa conversacdo
e piedade!

Vocé se lembra do testemunho que dei em nome do
Senhor Jesus, com respeito a grande obra que Ele propor-
cionou nos ultimos dias. Vocé conhece meu modo de ex-
pressar-me, como com franqueza e simplicidade, decla-
rei-lhe o que o Senhor havia revelado a mim, através
da ministragdo de Seus santos anjos, para esta geracgéo.
Oro para que o Senhor lhe permita entesourar estas coi-
sas em sua mente, pois que sei que Seu Espirito dara
testemunho a todos que buscam diligentemente, conheci-
mento d’Ele. Espero que vocés examinem as escrituras
para ver se estas coisas ndo concordam com aquelas
que os antigos Profetas e Apostolos escreveram.

Lembro-me do Irmao Freeman e sua esp6sa, de Ran-
som também, e da Irm& Lydia, e do pequeno Charles,
juntamente com todos os irmaos e irmds. Rogo para que
se lembrem de mim em tbdas as suas oracdes perante
o trono da misericérdia, em nome de Jesus. Espero que
0 Senhor permita que eu possa vé-los novamente, e aci-
ma de tudo, que possamos vencer, e sentarmos juntos no
reino de nosso Pai.

Seu Irméo, etc.
JOSEPH SMITH

(D.H.C. 1:441-443).

REFLEXOES DO PROFETA CONCERNENTE A SIDNEY
RIGDON

O carater de Sidney Rigdon é aqui vividamente des-
crito, seguido por uma sincera oragdo para sua salva-
¢do e uma profecia concernente a sua posteridade. E’
verdade que se procurou por seus descendentes, e alguns
foram encontrados. Seu filho, John 1V., se uniu a Igre-
ja ha muitos anos atras depois de perambular no deserto
das trevas. Mais recentemente um de seus netos, agora
um homem de idade, uniu-se a Igreja e um outro neto

manifestou sua simpatia para com a Igreja. Déste mo-
do, pelo menos em parte, vemos o cumprimento déste
sincero apélo do Profeta Joseph Smith.

Nada de nota ocorreu desde a caida da chuva de
estréias no dia 13. até esta data, 19 de novembro, quando
meu coragdo se encontra um pouco triste, mas tenho con-
fianca no Senhor, o Deus de Jacob. Aprendi em minhas
viagens que o homem ¢ traigoeiro e egoista, com poucas
excegoes.

SIDNEY RIGDON

O Irméao Sidney é um homem que amo, mas ndo exis-
te nele aquéle amor puro e constante por aquéles que sdo
seus benfeitores e que deve caracterizar um Presidente
da Igreja de Cristo. Isto, juntamente com outras pe-
quenas coisas, tais como o egoismo e a independéncia de
opinido, que com frequéncia se manifesta, destroi a con-
fianca daqueles que dariam suas vidas por éle — estas
sdo as suas faltas. Mas ndo obstante estas coisas, éle
é¢ um grande e bondoso homem; homem de grande poder
de palavras, que pode cativar a amizade de seus ouvin-
tes bem depressa. E’ um homem que Deus sustentard, se
seguir fiel a sua chamadal Oh Deus, permita que éle
o consiga, pelo amor do Senhor. Amém.

Irm&o Sidney:
no en-

E também, bemaventurado seja o
ndo obstante, éle deva ser elevado e exaltado,
tanto éle curvaré debaixo do jugo como o asno que arca
sob sua carga, que aprende a obedecer a vontade de seu
amo pelo golpe da vara; assim diz o Senhor: entretanto,
0 Senhor terd misericérdia déle, e dard muito fruto co-
mo a videira de uva escolhida, quando seus cachos es-
tdo maduros, antes da vindima; e o Senhor fara seu co-
racdo alegre como com o vinho doce, por causa d’Ele
que estende sua méo, e o tira do lado, e lhe indica o ca-
minho, e guia seus passos quando tropeca, e o humilha
em seu orgulho. Abengoadas sejam suas geragdes; nédo
obstante se as buscardo como o homem que busca o as-
no que se extraviou no deserto, e logo que o acha, o
devolve ao curral. Assim velard o Senhor pelas suas ge-
ragbes, a fim de que sejam salvas. Assim seja. Amém.

MAXIMAS DO PROFETA

Devemos elogiar as virtudes daquele que deseja fa-
zer 0 bem, e ndo falar de suas faltas em sua auséncia.
O homem que intencionalmente abandona a seu amigo
sem uma causa, ndo é facilmente perdoado. A bondade
de um homem nunca deve ser esquecida. A pessoa que
nunca abandona aquilo que lhe é confiado, deve ter a
maior estima de nossos coragdes, e nosso amor nunca fal-
tard, pelo contrario, aumentard mais e mais; e esta é a
minha disposicdo, e éstes os meus sentimentos.

(D.H.C. 1:443-444).



ENSINAMENTOS DO PROFETA JOSEPH SMITH 15

INSTRUCOES A RESPEITO DA VENDA DE TERRENOS
EM SIAO

O que se segue é o extrato de uma comunicagdo aos
Santos em Sido, que tinham sido expulsos de seus lares
e vilmente perseguidos por urna poputaca no Condado
de Jackson, em Missouri.

Kirtlando, 5 de dezembro de 1833

Espero, ao receber esta carta, que comeceis a coli-
gir todo particular com respeito a populaca, desde o prin-
cipio, e nos envie uma relagdo correta dos fatos como
ocorreram de tempo em tempo, para que possamos dar
ao publico uma informacéo corretalsdbre o assunto; e
que também nos informeis da situacdo dos irmaos, com
respeito a seus meios de manutengéo.

Desejo informar-vos que ndo é da vontade do Se-
nhor que vendais vossas terras em Sido, se meios possam
ser procurados para 0 vo0sso sustento sem.disto lancar
mao. Todo esforco deve ser feito para manter a causa
que haveis abracado, e contribuir tanto quanto possivel,
com as necessidades um do outro, nesta grande calami-
dade; e recordai que ndo deveis murmurar pelos feitos
de Deus para com suas criaturas. Ainda ndo vos vistes
em circunstancias tdo aflitas como os antigos Profetas
e Apostolos. Lembrai-vos de Daniel, dos trés jovens he-
breus, de Jeremias, Paulo, Estevdo, e muitos outros,
bastante numerosos para mencionar, que foram aprede-
jados, esquartejados, tentados, mortos a espada, e via-
jaram de um lado para outro em peles de ovelhas e ca-
bra, pobres, angustiados, maltratados, dos quais o mun-
do ndo era digno. Viajaram pelos desertos e montanhas,
e se escondiam nas covas e nas cavernas da terra; mas
todos éles obtiveram a recompensa através da fé; e em
meio a tddas as suas aflicdes éles se rejubilaram, pois
que eram considerados dignos de receber a perseguicdo
por amor a Cristo.

N&do sabemos o que teremos que suportar antes que
Sido seja libertada e estabelecida; porisso temos grande
necessidade de vivermos perto de Deus e estarmos sem-
pre em estrita obediéncia para com Seus mandamentos,
para que possamos ter uma consciéncia livre de ofensas
para com Deus e o homem. E’ vosso privilégio empre-
gar todos os meios licitos em vosso poder para procurar
reparagbes de vo0ssos inimigos pelos vossos agravos, e
processa-los com todo o rigor da lei; mas ser-nos-a im-
possivel prestar-vos qualquer assisténcia material, por-
quanto j& se esgotaram nossos recursos, e estamos bas-
tante endividados, e ndo sabemos por que meio nés possa-
mos nos livrar.

Os habitantes déste condado ameagaram-nos de des-
truicdo, e ndo sabemos quando lhes serd permitido se-
guir o exemplo dos Missourianos; mas confiamos em
Deus, e estamos determinados, Sua graga nos assistindo,
a defender a causa e a nos manter fiéis até o fim, para
que possamos ser coroados com coroas de gléria celes-

tial, e entrar no repouso que estd preparado para 0s
filhos de Deus.

Atualmente estamos distribuindo o tipo, e tenciona-
mos comecar a compd-lo hoje, e pretendemos terminar a
impressdo do jornal no fim desta semana ou no princi-
pio da outra. Escrevemos ao Elder Phelps ha alguns dias,
e também pedimos por intermédio do Elder Hyde, que
nos enviasse a lista de assinantes do Star, a qual ainda
ndo recebemos; a maioria dos assinantes ficard sem o
jornal; e se quando receberdes esta ainda ndo tenhais en-
viado a lista, desejo que o facais imediatamente, pois
que a demora resulta em muita inconveniéncia.

Soubemos pelo Elder Phelps, que os irmédos entre-
garam suas armas aos Missourianos, e estdo fugindo pa-
ra o outro lado do Rio. Se éste é o caso, ndo é aconse-
Ihavel que voltem a recomegar as hostilidades com éles;
mas se ndo, deveis manter o terreno até que exista um
homem, porque as terras em que vos encontrais, é o
lugar indicado pelo Senhor para vossa heranga, e é justo
4 vista de Deus que luteis por elas até o dltimo homem.

Deveis recordar que o Senhor disse que Sido néo
deve ser removida de seu lugar; porquanto as terras nao
devem ser vendidas, mas defendidas pelos Santos, até que
0 Senhor em Sua sabedoria abra um caminho para que
possais retornar; e até que chegue essa ocasido, se pu-
derdes comprar um tracto de terras no Condado de Clay,
para as presentes emergéncias, é conveniente que o fa-
cais, se estiver dentro de vossas possibilidades, e ndo ven-
dais vossas terras no Condado de Jadkson. N&o é se-
guro para nos enviarmos uma revelacdo escrita sobre
0 assunto, mas o que acima estd dito o foi de acdrdo
com a prudéncia. Apresso-me para terminar para dar lu-
gar, ao Irm&o Oliver, e permanego de v6s irmao nos la-
cos do convénio eterno,

JOSEPH SMITH, JR.

(D.H.C. 1:448-45l).

CARTA DO PROFETA JOSEPH SMITH AO SANTOS
EXILADOS EM MISSOURI

Esta carta revela a ternura e simpatia do Profeta
para com os Santos em Missouri, e seu desejo de encora-
ja-los e fortalecé-los pela fé e .esperanga nesta grande
hora de sua profunda aflicdo.

Kirtland Mills, Ohio, 10 de dezembro de 1833

Edward Partridge, W. W. Phelps, John Whitmer,
A. S. Gilbert, Jonh Corrill, Issac Morley, e a todos os
Santos a quem possa interessar:

Amados Irmdos: — O correio desta manhd trouxe
cartas do Bispo Partridge e dos Elderes Corrill e Phelps,
tédas enviadas de Liberty em 19 de novembro, as quais
nos deram a dolorosa noticia da vossa fugida da terra,
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de vossa heranca, tendo sido expulsos por vossos inimi-
gos naquele lugar.

Soubemos por cartas anteriores que varios de nossos
irmdos tinham sido mortos, mas ndo pudemos saber pelas
cartas referidas acima, se houve mais de um morto e se
ésse era o0 Irmdo Barber; e que o Irmdo Dibble foi
ferido nos intestinos. Estamos gratos por saber que ndo
morreram outros, e nossas oragdes diarias sdo para que
0 Senhor ndo permita que seus Santos, que foram para
Sua terra para guardar Seus mandamentos, manchem
Seu monte Santo com Seu sangue.

SIAO SOFRERA' AFLIGOES

N&o posso saber por nenhuma das comunicagdes do
Espirito a mim, se Sido haja perdido seu direito a uma
coroa celestial, ndo obstante o Senhor fazer com que ela
seja assim afligida, exceto que alguns individuos, que fo-
ram desobedientes, e abandonaram o novo convénio; tu-
do isto serd manifestado pelas suas obras no devido tem-
po. Sempre esperei que Sido sofresse algumas aflicdes,
segundo pude depreender dos mandamentos que foram da-
dos. Mas lembro-vos de uma certa clausula em um déles
que diz, que ap6s muita tribulagdo vem as beéncdos.
Por estal e também por outras, e também por uma que
recebi recentemente, sei que Sido, 110 devido tempo do
Senhor, serd redimido; mas quantos serdo os dias de sua
purificacdo, tribulacdo, e aflicdo, o Senhor ndo me reve-
lou; e quando pergunto concernente a éste assunto, a
voz do Senhor me diz: “Sossegue, e saiba que Eu sou
Deus: Todos aquéles que sofrem por meu nome reina-
rdo comigo, e aquéle que deu sua vida por meu amor
e achard novamente”.

Existem duas coisas que ignoro; e o Senhor ndo
as mostrara a mim talvez por algum sabio propésito d’Ele
— quero dizer em alguns respeitos — e elas sdo as se-
guintes : Por que Deus permitiu que viesse tdo grande
calamidade sobre Sido, e que causou essa grande afli-
¢do; e também, por que meios Ele a fara voltar a sua he-
ranga, com cangOes a gozo eterno sdbre ela? Estas duas
coisas, irmdos, sdo em parte retidas por mim pois que
elas ndo me foram manifestadas claramente; mas exis-
tem algumas coisas que sdo claramente manifestas que
incorreram 110 desagrado do Todopoderoso.

OS JUSTOS SOFREM COM OS PECADORES

Quando contemplo tédas as coisas que foram mani-
festadas, reconheco que ndo deveria murmurar, e néo
murmuro; somente nisto, que aquéles que sdo inocentes
sejam compelidos a sofrer pelas iniquidades dos culpa-
dos ; e ndo posso compreender isso, somente déste modo,
que o ditado de Senhor ndo estd sendo extritamente ob-
servado: “Se teu 6lho direito te incomoda, tira-o, e lan-
ce-0 de ti; ou se teu braco direito te incomoda, corte-o,
e lance-o de ti”. Mas o fato é que se qualquer dos mem-
bros de nosso corpo estad afetado, o resto de nosso corpo

serd afetado, e entdo todos padecem em conjunto; e en-
tretanto, ndo obstante tudo isto, é com dificuldade que
posso conter meus sentimentos quando sei que vos, meus
irméos, com quem tive tantas horas felizes — sentados,
por assim dizer, em lugares celestiais em Jesus Cristo;
e também, tendo o testemunho que sinto, e sempre senti,
da pureza de vossos motivos — pois fostes langados fo-
ra, e sois como estranhos e peregrinos sbbre a terra, ex-
postos a fome, frio, nudez, perigo e a espada. Quando
contemplo isto, digo, é com dificuldade que posso evi-
tar de murmurar contra esta dispensagdo; mas sinto que
isto ndo é direito, e que Deus ndo permita que, ndo obs-
tante vossas grandes aflicdes, nada nos separe do amor
de Cristo.

Irméos, quando temos ciéncia de vossos sofrimentos,
se desperta tdda a simpatia de nossos coragdes; nos ago-
nia; ndo podemos conter as lagrimas, e no entanto, néo
estamos aptos a imaginar, a ndo ser em parte, 0S V0SSOS
sofrimentos; e muitas vézes ougo os irmaos dizerem que
desejavam estar convos¢co para que pudessem suportar
uma parte de vossos sofrimentos; e eu mesmo teria es-
tado convosco, ndo tivesse Deus, em Sua providéncia,
evitad® isto, com o fim de que o jugo da aflicdo fosse
menos pesado sObre voés, pois que Deus me adverteria
estas coisas, por amor de v6s; e tampouco o Elder Cowde-
ry podia aliviar vossas aflicdes por permanecer con-
V0sco, pois que sua presenca ainda mais teria irritado
vossos inimigos; portanto Deus obrou com misericérdia
para conosco. Oh irmédos, sejamos gratos por nédo ter sido
pior e ainda estarmos vivos, e talvez, Deus nos tenha re-
servado muitos beneficios nesta geragdo, e nos permitira
que ainda possamos glorificar Seu nome.

O VALOR DE UMA HERANCA

Estou sumamente agradecido por ndo ter mais nin-
guém negado a fé; rogo a Deus, em nome de Jesus, pa-
ra que todos vos permanecais na fé até o fim; sejam quais
forem os seus sofrimentos, é melhor, a vista de Deus,
que morrais do que abandonar as terras de Sido, a he-
ranca que haveis comprado com vosso dinheiro; porque
todo o homem que ndo abandona sua heranga, en,.*>ora
morra, entretanto, quando o Senhor voltar, éle ficara
sbre ela, e como Job, verd em sua carne a Deus. Por-
tanto éste é o meu conselho: retenhais vossas terras, mes-
mo ao extremo, e empregai todos os meios legais possi-
veis para obter retribuicdo de vossos inimigos; e rogai
a Deus, dia e noite, para que volvais em paz e com se-
guranga as terras de vossa heranca; e se 0 juiz ndo vos
ouvir, apelai ao executivo; e se 0 executivo ndo fizer
caso, apelai ao Presidente; e se o Presidente ndo vos
atender, e tddas as leis vos falhar, e a humanidade e o
povo vos abandonar, e todas as demais coisas vos fra-
cassarem menos Deus s6, e se continuardes a importu-
na-Lo, como a pobre mulher féz com o juiz injusto, Ele
ndo falhara em executar o julgamento sdbre vossos ini-
migos, e a vingar Seus préprios eleitos que clamam a
Ele dia e noite.



O Sacerdocio

Tara o Sacerdoécio na zMissao

HISTORIA DO SACERDOCIO

DEFINI(;AO do Sacerdécio. Sa-

cerdocio é a autoridade recebida
de Deus pelo plano de salvagdo. Os
que o possuem podem agir por Deus
nas ordenancas divinas, tanto em seu
préoprio beneficio quanto como ofi-
ciais da organizada Igreja de Cris-
to. Todos os membros masculinos da
Igreja de Cristo, vivendo em con-
formidade com as leis do Evangelho,
excetuando-se, somente o0s descen-
dentes de Caim, tém direito ao Sa-
cerdécio. O homem chefe de fami-
lia, possui o Sacerddcio, mas 0s seus
beneficios se extendem e sdo parti-
lhados pela sua espbsa sem a qual
éle ndo seria completo diante do Se-
nhor.

Sacerddcio e Propdsito. Sacerdd-
cio implica um objetivo. O homem
existe, na Terra, de conformidade
com um plano proposto por Deus e
aceito pelo homem pré-existente. O
objetivo do plano, perfeitamente es-
clarecido pela moderna revelagdo é o
eterno e progressivo bem estar hu-
mano.

O Senhor utilisa aquéles a quem
da o Sacerdécio como agentes oficiais
na execucdo do trabalho de Deus e
é reconhecido por todos aquéles que
acreditam que a vida do homem ¢
planejada e dirigida pelo nosso Pai,
no Céu. Cada lIgreja tem seus Sa-
cedotes, ou Sacerd6cio, embora haja
uma diversidade de opinido quanto
a autoridade e funcdo daqueles que
administram as sagradas ordenancas.

As mais vitais discussdes teold-
gicas centralizam-se na validade da
autoridade sacerdotal clamada por
varios corpos religiosos. O Sacerdo-
cio tem sido conferido por aquéles
que tém autoridade para assim pro-
ceder? Ele é de origem divinalou
terrena? Tais sdo as perguntas es-
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senciais em todas as discussdes sbdbre
a autoridade do sacerddcio. A origem
da autoridade sacerdotal deve ser
cuidadosamente estudada pois de ou-
tro modo podera ser grandemente de-
turpada. A Igreja de Jesus Cristo,
hoje restaurada, ensina que o Sa-
cerddcio, a verdadeira autoridade
para agir em nome de Deus, foi con-
cedido desde o primeiro homem e tem
permanecido na Terra sempre que
homens justos e dignos sejr.m encon-
trados para que possam prosseguir
110 trabalho durante os seus dias.

De Addo a Abrado. Addo, o pri-
meiro homem, “O Ancido dos Dias”,
recebeu o Sacerdécio de Deus. Ele
recebeu o Sacerddcio do Senhor. Ele
tornou-se o Sumo-Sacerdote Presi-
dente ; “obteve a primeira presidén-
cia” e, na sua época manteve as cha-
ves do Sacerdocio. (Histéria da
Igreja, Vol. 3, Pag. 385).

Vemos acima o novo comité do
Sacerdécio da Missdo Brasileira.
Irméos, Alfredo Vas, Walter
Spat, e Elder S. H. Hibbert.

Addo foi “o primeiro a ter as
béngdos espirituais a quem foram
primeiro reveladas normas para a
salvacdo de seus descendentes e a
quem Cristo se revelou primeiro...
Addo manteve as chaves da dispen-
sacdo da plenitude dos tempos, i.e. a
dispensacdo de todos os tempos que

tém sido e serdo revelados por meio
déle, desde o inicio até Cristo, e des-
de Cristo até o fim de todas as dis-
pensages a serem ainda reveladas”.

(Histéria da lIgreja, Vol. 4, pag.
207).

“Essa ordem foi instituida nos
dias de Adao, e desceu, por linha-

gem, da seguinte maneira:

“De Adado a Sé, o qual ua idade
de sessenta e nove anos, foi orde-
nado por Addo e por éle abengoado
trés anos antes da morte déste
(Adédo), e por seu pai recebeu de
Deus a promessa de que a sua pos-
teridade seria a escolhida do Se-
nhor, e seria reservada até o fim
da terra;

“Porque éle (Sé) foi um homem
perfeito, e se assemelhava exata-
mente a seu pai, tanto que parecia ser
como seu pai em tddas as coisas, e
podia ser déle diferenciado s6 pela
sua idade.

“E nos foi ordenado na idade de
cento e trinta e quatro anos e qua-
tro meses, pela mao de Addo.

“Deus chamou Caind enquanto
110 deserto, aos quarenta anos de ida-
de ; e viajando para Chedolamac éle
encontrou-se com Ad&o. Caind ti-
nha oitenta e sete anos de idade
quando recebeu sua ordenacao.

| (Continua na péagina 16)
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O Valor de uma Carta

por Francisco Gurgel

TIj' com singeleza e satisfacdo que
queremos fazer compreender aos
leitores o valor de uma carta dentro
dos nossos trabalhos genealdgicos.
Poucas linhas preenchidas, mais
ou menos dez minutos gastos, e em
resposta da mesma podemos conse-

[(Continua na pagina 16)|




ORGANIZACOE

Auxihares

PARABENS
por Gary J. Neeleman

que é mais nobre do que estar

numa posicdo auxiliar que tem
0 propésito de treinar as mentes e de-
senvolver os talentos de nossa moci-
dade? A pessoa que desempenha uma
parte em moldar o carater e desen-
volver os recursos e poderes de nos-
sa juventude se acha numa posicao
invejavel; tal pessoa é vocé.

Na A.M.M. da Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,
vocé tem a oportunidade preciosa de
dar direcdo e sentido as vidas de nos-
sa juventude, e n6s queremos exten-
der-lhes nossos parabéns nestas res-
ponsabilidades. Através do meio glo-
rioso dos mais excelentes dons de
Deus ao homem — Oratério, Drama,
Mdusica, e a Danca, vocé tem “o ma-
gico que eleva o homem em direcdo
a divindade”.

Durante o0s seis meses passados
e 0s seis que vém o temaldo progra-
ma da A.M.M. tem sido:

“Buscai ndo as riquezas mas a
sabedoria, eis que, 0s mistérios de
Deus vos serdo revelados, e entdo
sereis enriquecidos. Eis que, é rico
aquéle que tem a vida eterna”. (Dou-
trinas e Convénios, 6:7).

A Seccdo da Doutrinas e Convé-
nios do qual éste tema foi escolhido,
é¢ uma revelagdo dada ;pelo, Senhor
Jesus Cristo ao Profeta Joseph Smi-
th e a Oliver Cowdery, seu escrivdo,
110 més de Abril de 1829.

Neste mesmo ano, Oliver, profes-
sor, tinha chegado a casa de Joseph
Smith com a determinacdo de desco-
brir a verdade por si mesmo. O Pro-
feta estava no coméco da sua traducéo
do Livro de Mormon. Oliver ficara
profundamente impressionado, tanto
profundamente impressionado, tanto
com o homem como com o Livro,
e se pods ao seu dispor.
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Por causa de seu esforgo sincero
de se humilhar, Oliver, recebeu uma
manifestacdo divina testificando a ve-
racidade da historia de Joseph Smith
relativa as placas e éle se esforgou,
as vézes, na maneira mais sincera,
para corresponder a Confianca.

Mas, em certas maneiras, Oliver
Cowdery ndo era um homem. Sua
sabedoria era do mundo, e seus dese-
jos frequentemente se retornavam a
riqueza e sucesso do mundo. Nesta
Seccdo de Doutrinas e Convénios éle
foi acotilado contra suas tentagdes.

Esta Seccdo é uma exortagdo po-
derosa a devogdo diligente e singular
a causa eterna da verdade.

O sétimo versiculo em muitas
maneiras é o ndcleo da Secgdo. E’
uma admoestacdo, uma promessa, e
uma definicdo ou explicacdo.

A admoestagdo. “Buscai ndo as
riquezas, mas a sabedoria”, Esta ad-
moestagdo é proferida, em ténnos
negativos e positivos — a forma
mais esforcosa.

A Promessa. “E eis que os mis-
térios de Deus vos serdo revelados,
e entdo sereis enriquecidos”. E lo-
go, a menos que alguém interprete
mal o significado da palavra “rique-
za”, vem

A Definicdo. “Eis que é rico
aquéle que tem a vida eterna”.

Pf.ra procurar deligentemente a
sabedoria, para ter a fé que nesta
pesquisa os mistérios de Deus se-
rdo revelados, e 110 fim para receber
as riquezas incomparaveis de vida
eterna — éste € o tema, 0 objetivo, e
a promessa sublime no qual nés, da
A.M .M. havemos de focalizar nos-
sa atengdo para o ano de 1955-1956.

Nossa fé e oracbes sdo para que
vocés carreguem humildemente, co-
rajosamente, e entusiasticamente as
responsabilidades da sua importante
chamada, que Deus fara possivel pa-
ra engrandecerem seus proprios re-
cursos, mentais e espirituais, e que
em cada respeito vos abengoe em
abundancia!

MM PREPARADOS ESSENCIALMENTE.
PARA 06 LIDERES E-PROFBSORIS
QAS 'ARIAS ORGANIZAGCOES

LIDERANCA
por Leland H. Monson

A Escola Dominical estamos in-
N eressados em desenvolver lideres
para cumprir uma funcéo definida,
ensinar a divindade do evangelho a
cada Santo dos Ultimos Dias. Um
Superintendente da Escola Dominical
de um Ramo pode conseguir esta mis-
sdo de duas maneiras: agindo dire-
tamente, éle pode, com planos cuida-
dosos, ensinar fé 11a divindade de Je-
sus Cristo nos exercicios de abertu-
ra, 11a oracdo, nos hinos, nos discur-
sos de dois minutos e meio, e 11a reu-
nido Sacramental; agindo indireta-
mente, éle pode, treinar os seus pro-
fessores a reconhecer sua responsa-
bilidade principal, alde ensinar a di-
vindade do evangelho. Qualquer mé-
todo que éle usa — o direto ou indi-
reto — o lider da Escola Dominical
€ um professor.

Quais os principios de lideranca
0s quais nés como lideres devemos
aprender e devemos ensinar aos que
nos presidimos ?

PACIENCIA

Um lider deve conhecer o valor
da paciéncia. Deve reconhecer que
ndo pode aperfeicoar uma organiza-
cdo de um dia para outro, pois que o
crescimento constante é usualmente
um processo vagaroso e gradual.

Reconhecendo éste principio de
crescimento constante, um lider né&o
somente aprende a acomodar-se ao
processo, mas também aprende a re-
conhecer “diferengas individuais”, e
pacientemente, ajuda o menos efi-
ciente a realizar melhor suas possi-
bilidades.

DISCRECAO

Outra qualidade que um lider de-
ve possuir é discrecdo. Muitas vézes

A LIAHONA



élelfica informado dos detalhes inti-
mos das vidas de seu pessoal, com
fatos que lhe foram dados em con-
fianca completa. Deve ter a integri-
dade a guarda-los e ndo divulga-los.

Um lider religioso, usando dis-
crecdo, nunca domina. Ele assegura
seus resultados estabelecendo no seu
pessoal um sentido de amor e devo-
¢do pela causa que éles representam.
O Senhor mostrou o padrdo ideal de
lideranca' da Igreja na revelacdo da-
da em Doutrinas e Convénios. 121 :
39-42.

RESPONSABILIDADE

A paciéncia e a discrecdo devem
ser acompanhadas pela boa vontade
de assumir plena responsabilidade
pelos fracassos déle mesmo. O dese-
jo de transferir a responsabilidade
pelo fracasso ao outro é uma pra-
tica na qual nenhum lider pode con-
descender. Tentar usar outro como
bode expiatério é ser covarde e se
pde em descrédito perante o grupo
que éle supervisiona.

SEGUIR PERSISTENTEMENTE

Um lider genuino também exami-
na atentamente para ver se suas de-
signacBes sdo propriamente executa-
das. Se individuos aprendem que po-
dem escapar da tarefa designada ou
passar com uma tarefa mal feita,
porque seu lider deixa de seguir per-
sistentemente, éles inclinam-se a
produzir resultados inferiores. Cada
bom executivo sabe que deve fazer
suas designacdes claras e definitivas
e que deve examinar cuidadosamente
para ver se estdo completados. Isto
requer esforgo assiduo e atengdo me-
ticulosa aos detalhes.

METODOS

Para produzir os maximos resul-
tados com esforco minimo, o lider
deve conhecer o meio melhor de rea-
lizar seus objetivos. Superintendendo
uma Escola Dominical éle deve fa-
zer o possivel de familiarizar-se com
o0s ultimos métodos de ensino, e deve
instruir seus professores nestes pro-
cedimentos. Deve familiarizar-se com
as leis de aprender e fazer com que
os professores os utilizem. Deve fa-
zer o esforco sincero para escolher e
treinar professores de acordo com
isso. Deve compreender o valor du-
ma biblioteca da Escola Dominical,
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e um hibliotecario eficiente, e deve
esforgar para. ter ambos como um
meio de aumentar a eficiéncia do pes-
soal (corpo docente de professores).
Se éle faz o possivel, o Senhor fara
o resto. Nefi expressou esta verdade
fundamental assim:

“...sei que o Senhor nunca da
ordens aos filhos dos homens sem
antes preparar o caminho pelo qual
Suas ordens poderdo ser cumpridas”.
(I Ne. 3:7).

TREINO

Conhecendo o valor dum progra-
ma de ensino para informar seus
oficiais e professores dos ultimos
progressos, um bom Superintendente
da Escola Dominical institui e man-
tém em operacdo um programalper-
manente pelo treino de seu pessoal.
Ele recruta e treina um novo grupo
de professores cada ano, dirije um
programa de treino de novos profes-
sores para ter uma reserva de pes-
soas hem preparadas da qual pode
lancar mao. Ele dirije sempre uni
programa de treinar professores en-
sinando atualmente, com o propési-
to de conservar seus professores bem
informados das novas técnicas de
ensino e rever para éles procedimen-
tos modélos os quais estdo ocasional-
mente esquecidos até pelos professo-
res praticos.

Ele também organiza um progra-
ma de lideranga para treinar supe-
rintendéncias. Ele dirije da mera ope-
racdo mecénica duma Escola Domi-
nical num plano através do qual ca-
da parte do programa estd interpre-
tado em térmos de seu poder de de-
senvolver a fé em Deus.

Por exemplo, o programa sacra-
mental estd visto ndo como um fim
em si mesmo, mas como um meio de
ajudar os que estdo presentes a lem-
brar o Mestre.

Reconhecendo sua responsabilida-
de a dar um testemunho do evange-
lho a cada individuo no seu ramo, o
verdadeiro lider organiza um pro-
grama eficaz de alistamento e treina
0 pessoal a opera-lo com um alto grau
de eficiéncia sempre.

PLANEJAR

Para alistar o pleno apdio de seu
grupo, deve confiar neles. Em dis-
cussdes com éles, desenvolve os maio-
res projetos os quais devem funcio-

nar. Faz com que éles o assistam em
formular planos porque sabe a ver-
dade do que um velho executivo uma
vez disse:

“Conquanto seus planos possam pa-
recer duvidosos para mim, e meus
planos certamente paregam terriveis
a vocé, nossos planos certamente héao
de ser maravilhosos para todos nés”.

Construindo um programa com a
participacdo do grupo, diminui a ta-
refa de motivagdo. Ele acha mais
facil a convencer seus oficiais e pro-
fessores dum plano que éles tém aju-
dado a formular.

(Continua no proéximo nimemero)

PRMARIA

PORQUE A PRIMARIA

por Imogene Hamilton

Priméria € uma organizagdo da

Igreja especialmente para as
criancas de idade de 4-11 anos.
Esta organizacdo foi estabelecida
com o propésito principal de en-
sinar as criancinhas a fé em Deus
e a ajudar-lhes a entender os en-
sinamentos de Jesus Cristo. As
palavras do Senhor que estamos

Uma das primeiras Prima-
rias aqui no Brasil estava
em Joinville no més de Ju-
lho de 1935 Irma Tonni
Barochas era a Professora.

usando para 0 nosso tema, as quais
sdo achadas em Doutrinas e Convé-
nios, expressaram, duma maneira
prépria, o objetivo da Primaria...
“e éles também ensinardo as suas
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criangas a orar e a andar eb retiddo
perante o Senhor”.

As criangas no mundo inteiro tém
problemas e dificuldades.Sdo chama-
das a fazer certas decises. Como
individuais tém que aprender a pen-
sar e a fazer por si mesmas. Tém
que ser ensinadas pelo seguinte exem-
plo que Jesus deixou: — que saibam
qual é o caminho certo e que tenham
a coragem de o seguir. Isso &, pois,
0 que a Priméria pode fazer as suas
criangas:

— Plantar a semente de fé em
seus coragoes.

— Dar diregdo as sua vidas.

— Ajudar-lhes a realizar suas res-
ponsabilidades.

— Estabelecer
préoprios da vida.

— Ajudar-lhes nas relagbes huma-
nas.

—Criar experiéncias alegres para
elas.

— Dar oportunidade para
préprias expressdes e atividades.

— Dar-lhes pratica em cooperacéo
constructiva de grupo.

— Ajudar-lhes a reconhecer as
necessidades de outros a sua volta.

— Ligar a causa e efeito de nos-
sos ates cm suas mentes.

nelas os habitos

suas

Uma das Primarias de hoje.
Vemos as Irmds Otilia Kretly e
Iracema Brown com- um grupo
de criancas da Priméaria em

prir éste grande mandamento dado
nas Doutrinas e Convénios 68 :25, 27,
28.

“Se em Sido ou em qualquer de
suas estacas organizadas, houver
pais que, tendo filhos, ndo os ensi-
narem a compreender a doutrina do
arrependimento, da fé em Cristo, do
Filho de Deus vivo, e do batismo,
e do dom de Espirito Santo pela im-
posicdo das méos, ao alcangarem oito
anos de idade, sbbre a cabeca dos
pais seja o pecado”.

E quando alcancarem os seus fi-
lhos os oito anos de idade, deverdo
ser batizados para remissdo de seus
pecados, e receberdo a imposicdo das
maos.

E éles também ensinardo as suas
criancas a orar e andar em retiddo
perante o Senhor.

Histdria para Criancas
Oracdo

por Joseph F. Merrill

U, também, sei que o Senhor ou-

ve as preces das criancas. Vocé
sabe, nds fomos ensinados ainda no
colo de nossas maes a fazer nossas
pequenas oracdes, e quando nds a
aprendemos, devemos continuar oran-
do em segredo, isto é em particular.

Aprendi a fazer isto, e nunca du-
videi do valor da oracdo. Quando eu
tinha meus dez anos de idade, apos
apagar as luzes, a noite, em meu pe-
queno dormitério,, a‘joelhava-me e
orava ao Senhor Jesus por uma coi-
sa tdda especial que eu queria. Mas,
papai nos ensinou, que deveriamos
orar somente por coisas que realmen-
te necessitavamos e que deveriamos
orar fervorosamente e com muita fé!
Eu pensava que precisava uma bén-
cdo especial. Queria saber se Deus.
realmente vivia.-

Assim tddas as noites em minhas
secretas oracOes eu pedia esta espe-
cial béngdo, mas nédo a recebi na pri-

Bauru. meira semana, nem no primeiro ano,
mas isso ndo desencorajou-me. Até
0] Senhor tinha razdo em estabe-pensava que eu ndo merecia esta

lecer a Primaria e portanto é neces-
sario para as criangas da igreja jun-
tamente com a obrigacdo de paren-
tes ver que seus filhos sdo matricula-
dos nesta organizacdo. A Primaria
nos ajudard como parentes a cum-

14

béngdo, mas como eu a queria muito,
dia a dia eu procurava ser um pouco
melhor do que eu tinhalsido nos dias
anteriores e superar minhas arraiga-
das faltas. Uma delas era desobedi-
éncia a mamae.

Continuei orando mesés ap6s me-
ses, tddas as noites. Tinha certeza
de que'o Senhor me ouvia, e assim
que eu merecesse bastante, sabia que
Ele havia de me responder. Mas
isso ndo aconteceu até sendo uma
noite em ago6sto, na data do meu
19.p aniversario, em que orei, talvez
mais fervorosamente, por esta espe-
cial béngcdo do que jamais tinha ora-
do antes. Entre outras coisas eu dis-
se com tddas as forgas do meu cora-
¢do: “O’ Pai, Tu ndo vais me ou-
vir”? Entdo mais clara do que qual-
quer palavra que j& ouvi em toda
minha vida, ouvi a palavra “SIM”
suavemente dita. Tremi da cabega
aos pés com a maior felicidade, ale-
gria, e sentimento de satisfacdo que é
possivel uma pessoa ter. Levantei-
me como um raio e gritei “O’ Pai,
Agradeco-te”.

Ap6s orar nove anos tbdas as
noites tdo fervorosamente quanto eu
soube orar, o Senhor respondeu-me.
Entdo soube que Ele vivia com tan-
ta certeza quanto sei que eu vivo.
Mas desde entdo eu tenho lhe agra-
decido tanto, que Ele me mantém
esperando pela resposta com enorme
desejo de Obté-la e ajudou-me todos
os dias a ser um rapaz melhor do
que era. E Ele veio numa época mui-
to critica da minha vida. Algumas
semanas mais tarde deixei meu lar
para ir para a Universidade. Se ti-
vesse deixado a casa de meus pais
sem uma resposta, talvez tivesse es-
quecido de continuar orando. Sempre
lembrei a maneira com que o Senhor
respondeu-me. Entdo nunca esqueci
de fazer minhas oragdes.

Sei que o Senhor tem respondi-
do minhas ordcBes muitas vézes, tdo
perfeitamente claras como Ele res-
pondeu-me aquela noite em ag6sto de
1887. O que o Senhor féz para mim,
Ele fard para cada crianga que con-
tinuar procurando-o fervorosamente,
pelas necessidades, que o Pai achar
justo conceder-lhes.

No dia 29 de fevereiro
terminara o Concurso Li-
terario. Publicaremos as
poesias e outros artigos
que foram submetidos.

A LIAHONA
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PROFESSORA VISITANTE
por Janet Christopherson

O valor e importancia do progra-
ma das Professoras Visitantes

da Igreja sdo expressos na bem es-

colhida declaragdo de Alberta H.

Christensen,
“N&o ha servico que possa demonstrar

Os sinceros esforcos de suas maos
E o alivio que s.uas palavras produzem™.

As Professoras Visitantes bem
caracterizam o tema “A Caridade
Nunca Falha”. Essa organizagéo en-
via as suas mestras a visitar os la-
res e a cuidar do bem estar fisico e

Em Joinville, as professoras visitan-

tes, fazem visitas de bicicletas. Vemos

da esquerda para a direita, Irmas

Halter, Hacker, Koch, Piske, Zienier,

Otto, Barsch, Busse, Sredschlag, Bras-
sinini e Valeixa.

espiritual das familias do ramo, con-
fortando os que se encontram em so-
frimento, fortalecendo a fé, e com-
partilhando da sua amizade, e l& dei-
xando palavras de compreensdo e
amor. Para os que tém necessidade
premente dos confortos da vida, le-
va-se-lhes @ésse socorro e quando
surgem emergéncias, imediatamente
recebem auxilio necessario.

Mensalmente, as Professoras Vi-
sitantes, trabalhando de duas em
duas, visitam tddas as familias dos
ramos levando-lhes as mensagem da
Sociedade de Socorro, tentando loca-
lisar os pobres e doentes, e apresen-
tando um relatério confidencial ao
Presidente do Ramo quanto aos ca-
sos de doenca e necessidade. Para
tal servigo, somente se escolhem se-
nhoras que entendam e reconhecam
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o Evangelho e cujas vidas estdo con-
formes com os seus padroes.

Os beneficios de tal programa séo
facilmente notados. Ao se demonstrar
compreensdo e amor, automaticamen-
te surge entre os membros uma for-
te unidade de propoésito. As familias
necessitadas recebem a indispensavel
atencdo sem que se sintam constran-
gidas. A organizacdo, por intermédio
das suas Professoras Visitantes en-
tra em contacto com o0s que se en-
contram acamados e portanto impos-
sibilitados de comparecer as reunides,
e lhes administram, mensalmente, os
ensinamentos do Evangelho durante
essas atividades domiciliares, os quais,
quando postos em pratica, redunda-
rdo em maior felicidade individual
e coletiva.

Um dos maiores beneficios dés-
tes nobres e altruisticos esforgos é o
trabalho missionario que se realiza
durante essas visitas.

Elas geralmente visitam as fami-
lias de investigadores, convidando-as
a assistir as reunides, mostrando-lhes
um grande e genuino interesse, e des-
sa forma comprovando a realidade
do amor professado pelas afiliadas
da Organizacdo. Désse trabalho de-
sinteressado e do devotamento das
irmds, resultou-se, muitas vézes, em
conversfes e muitos dos membros
inativos voltaram a atividade. Num
dos ramos 0s missionérios encontra-

Acima vemos as Irmds Alice

Eelber e Rosalina Schmidt, de

Curitiba. (Da esquerda para a
direita).

ram uma senhora incapaz de partici-
par das atividades da Igreja por
causa de ser aleijada. Devido as con-
tinuas visitas das irmas a sua casa,
ela adquiriu um grande interésse pela

Acima vemos as Irmas Bernarda
Calverni' a esquerda, e Cinira
Salgado, a direita, fazendo uma

visita a casa da Irma Al\ce.

Igreja e travou conhecimento com os
seus padrbes e ensinamentos e pode,
dessa forma, gozar o espirito de ir-
mandade tdo profundamente encon-
trado na lIgreja. Durante as visitas
a essa.senhora aleijada, as irmés lhe
trazem grande conforto espiritual,
cantando hinos sacros, apresentando-
lhe mensagens de paz, e oferecendo
preces e amizade.

Os beneficios désse programa ndo
sdo somente aos que recebem as vi-
sitas. As béngdos espirituais, o con-
tinuou progresso e o desenvolvimen-
to sdo resultados obrigatérios que
advirdo as Professoras Visitantes em
si. Elas, continuamente, sentem den-
tro de seus coragdes, o significado
da verdadeira alegria de servir e
aceitaram o repto de Cristo de que
“aquéle que cré em mim, também
fard as obras que eu fago”. Elas
sdo verdadeiras auxiliares de Deus.
seguindo em suas pégadas e ser.vin-
do-O. Muitas Professoras Visitantes
expressaram a alegria e satisfacéo
que encontraram nesta obra, conhe-
cendo e compreendendo melhor as
suas irmas, compartilhando dos sels
problemas e alegrias, e sentem-se pro-
fundamente gratas pela existéncia de
um programa téo inspirado.

Como é natural, estabelecem entre
si fortissimos lagcos de amér e uni-
dade, e como professoras do Evange-
lho, constantemente aumentam o seu
conhecimento ao fazer essas visitas.
E, sabendo que nada é completo, até
que demos a alguém aquilo que Deus
tdo graciosamente nos tem concedi-
do, comprendem, dessa forma, o ver-

dadeiro sentido da expressdo" par-
tilha de béncgéos”. (=R 1Y/ —
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terra, foi ordenado para o uso do
homem para alimento e vestimenta,
e que éle possa ter em abundéncia.

UM CAMINHO CERTO

PARA A SAUDE
Ensinamentos positivos:

1 — coma carne escassamente.

2 — coma fruta fresca liberalmen-

te.

3 — coma vegetais frescos e cosi-
dos regularmente.

4 — coma cereais em pdo ou min-
gaus diariamente.

5 — beba agua, suco de frutas, ex-
trato de cereais ou de leite em
abundancia.

6 — durma regularmente, deite-se
cedo a noite e levante-se cedo
de manha.

7 — trabalhe regularmente e esta-

vel com corpo e alma.

8 — conserve uma atitude mental
correta — tenha' fé, esperanca
e caridade.
9 — procure e pratique as verdades
da religido.
Ensinamentos negativos:
1 — nédo beba bebidas alcodlicas.
2 — ndo use tabaco.
3 — ndo beba chd nem café.
4 — evite alimentos refinados.
Recompensas da Palavra de Sa-
bedoria :
1 — salde do corpo.
2 — eficiéncia mental

3 — imunidade contra as doengas
4 — alegria espiritual e compreen-
s80.

Historia da Palavra de Sabedoria :

1 — Promulgada em 1833 pelo Pro-

feta Joseph Smith como uma
revelacdo de Deus.

2 — Praticada desde entdo, pelos

Santos dos Ultimos Dias, como
principio religioso.

RESULTADOS DA PALAVRA DE SABEDORIA

(Estatistica Vital dos Estados Unidos, tiradas de “Estatistica Vital dos
Estados Unidos, para 1943” e Estatisticas dos EE. UU. para 1944-55 para os
Santos dos Ultimos Dias de um exame especial de 1945).

Por i.000 pessoas

Nascimentos (brancos)
Mortes (brancos)

Casamentos (todos)
Divércios (todos)

MORTES por i000.000 pessoas brancas

Tuberculose
Céncer
Doengas do sistema nervoso
Doengas do aparelho circulatério . ..
Doengas do aparelho respiratério .. .
Doengas do aparelho digestivo
Doengas dos rins
Mortalidade infantil (p/ 1000 nasci-

mentos Vvivos
Maternidade (p/ 1000 nascimentos) .

Estatistica Social e Educacional
Alfabetizacdo (por 100)
Assisténcia Escola Elementar

1000)
Assisténcia Ginasio (por 1000) ....
Assisténcia Universidade (por 1000)

(por

Sociedade

|(C0ntinuagao da péagina 15)|

Realmente a inspirada organiza-

cdo da Sociedade de Socorro esté pro-
vando que,
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EE.UU. Santos dos Ultimos Dias
21.5 31.1
10.6 6.4
10.9 13.7
2.0 1.4
EE.UU. Santos dos Ultimos Dias
34 4
134 70
105 pal
351 208
62 56
53 23
72 14
37 27
2 |
EE.UU. Santos dos Ultimos Dias
— 99.7
204 997
21 61
5 9
de Socorro

“N&do ha servigo que possa demonstrar
Os sinceros esforgos de sua médo
E o alivio que suas palavras produzem”.

|(C0ntinua(;éo da pagina I1) |
guir um trabalho genealdgico de um
alcance inestimavel.

No meu caso, por exemplo, em
resposta a uma carta que havia es-
crito, consegui um trabalho genea-
l6gico de cérca de 300 anos, 0 que
me fez constatar o valor e o magni-
fico servico que uma carta nos po-
derd prestar.

Através dessas informagdes sin-
to-me bastante feliz em saber que
meus ascendentes irdo ter a oportu-
nidade, que, creio, aguardam h& lon-
go tempo, para sua salvagéo.

Naturalmente, estou providencian-
do para que essas informagdes se-
jam encaminhadas ao Templo do La-
go Salgado, onde é realizado o tra-
balho maravilhoso do batismo pelos
mortos.

Sendo essa ordenanca uma das
grandes béncdos concedidas aos seus

filhos por nosso Pai Celestial, ndo
devemos jamais despreza-la.
Convidamos assim, aqueles que

por qualquer motivo ndo tenham ain-
da se dado a ésse trabalho ndo o dei-
xe de fazer, de inicid-lo ja. com o
méaximo de perseveranga para que
seus esforcos sejam coroados de ple-
no éxito.

Assim fazendo, meus caros ir-
mé&os, nossos coragdes vibrardo nu-
ma alegria indescritivel, por darmos
aos nossos entes que ndo tiveram a
oportunidade de entrarem nas aguas
do batismo oficiado por aqueles que
possuem o sacerddcio com autori-
dade divina.

Necessario é, que notemos com
que ansiedade os nossos antepassados
estdo esperando a realizagdo dessa
divina Ordenanca.

Muito déles, talvez, esperam ha
longos anos, e confiam em nos, seus
descendentes, e duvidam até, da fe-
licidade désse grande momento.

Histéria do Sacerddcio

“Maalalel tinha quatrocentos e
noventa e seis anos e sete dias de
idade quando foi ordenado pela méo
de Adao, que também o abengoou.

“Enoc tinha vinte e cinco anos
quando das méos de Adédo recebeu sua
ordenagdo e sessenta e cinco quando
Adéo o abencoou.

(Continua na pagina 18)
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Joinville

— Dia 6 de Novembro p.p., fo-
ram batizados os irmdos Erich Timm
e Euclides Poleza.

— Nos dias 12, 13 de Novembro,
foi realizada a Conferéncia do Ra-
mo de Joinville, com a presenca do
Presidente da Missdo Brasileira
Asael T. Sorensen. De Curitiba vie-
ram os seguintes visitantes: — Mis-
sionarios Elderes Lorin Todd, Dean
Wright, Sister Joan Burnham e Sis-
ter Sebastiana Guiné e os Membros
Irm& Siegles e Irma Valeixo.

Ainda no dia 12 (s&bado) reali-
zou-se 0 Bazar da Sociedade de So-
corro, no Pavilhdo de Recreagéo,
com a apresentacdo de diversos tra-
balhos de costura, tricé e bordados,
feitos pelas Sras. do Socorro. Fo-
ram também expostas diversas plan-
tas decorativas (beg6nias) cultivadas
pela Presidente da Soc. de Socor-
ro Irméd Etelca Kock.

No bazar, a A.M.M.,compareceu
apresentando diversos “sketchs”, nu-
meros de canto e, na ocasido, o co-
ro da Sociedade de Socorro tam-
bém se apresentou, tendo sido bas-
tante aplaudido.

Resta frizar, que o propoésito do
bazar foi atingido, porquanto a ren-
da liquida proveniente da venda de
churrascos, doces, refrigerantes e
dos trabalhos e folhagens expostas,
atingiu a quantia de Cr$ 5.000,00 (em
nimeros redondos).

A Sociedade de Socorros, por
nosso intermédio, agradece penhora-
da a todos que prestaram seu con-
curso, para maior brilhantismo do
bazar. A Presidéncia do Ramo e de-
mais Membros do Ramo de Joinville,
agradecendo a presenca dos visitan-
tes de Curitiba, formulam votos de
breve retorno.

— Dia 3 de Dezembro, foi bati-
zada a Irm& Yolanda Leite Moraes;
que ha algum tempo é investigador
em nossa lIgreja, assim como, mem-
bro da A.M.M.

Aos trés novos Membros do Ra-
mo de Joinville, Erich Timm, Eucli-
des Polezza e Yolanda Leite Mo-
raes, nossas congratulagdes.

Rio Claro

Nosso ramo neste ano alcangou
um grande progresso, a alegria dos
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membros é infinita e o motivo disto
é sua nova e bela capela. Realmente
é maravilhosa. Com a ajuda do Se-
nhor em tudo temos obtido sucesso
e progresso, e a prova é que 0 nu-
mero de novos membros aumentou
de uma maneira surpreendente. A
mais recente cerimfnia de batismo
que tivemos aumentou o rebanho do
Senhor com mais cinco almas. De-
sejamos muitas felicidades aos no-
vos irmédos Aristeu de Almeida, An-
gélo Anténio Almeida, Tereza Rita
Almeida, Maria Aparecida Gheller,
e Medea lIsabel Rocha.

Dia 6 de Novembro tivemos uma
bela conferéncia que foi abrilhantada
pelo novo cbéro que apesar de novo,
foi muito bem sucedido.

A organizagdo da A.A.M. féz
realizar no dia 1.9 de Novembro a
tradicional festa das Bruxas, que
contou com a presenca de numerosas
pessoas. A nota principal da festa
foram as diversas brincadeiras que
planejamos. O saldo estava realmen-
te muito bonito com as decoracdes
préprias para o dia.

Dia 15 do mesmo més tivemos
um 6timo pic-nic onde passamos um
dia magnifico. Divertimo-nos muitis-
simo e sentimos que o Espirito do
Senhor nos acompanhou durante to-
do aquéle passeio.

Dia 21 realizou-se aqui a con-
feréncia do distrito, com a presenga
de 16 missionarios. Fizeram 6timos
passeios, visitaram a jad tdo famosa
Cervejaria Caract, e logo apés se
dirigiram para o belo Ho6rto Flores-
tal, Navarro de Andrade. O dia co-
operou para que tudo fosse realizado
a contento.

Dia 23 realizamos pela primeira
vez 0 novo Bazar que apesar de ndo
ser grande, foi bastante concorrido.
Alcangcamos um 6timo resultado com
o qual encerramos com chave de ou-
ro as atividades déste ano da So-
ciedade de Socorros.

Bauru

No dia 17 dedezembro de 1955
realizou-se o casamento do Irmédo
Wassimon Santos Pereira e Irmé
Norma Cristina Vespoli. Pertencem
ao ramo de Baur( e a cerimdnia foi
realizada na Casa da Missdo em Sdao
Paulo. O Presidente do Ramo de
Sdo Paulo, Elder M. Scott Fisher
presidiu a unido de nossos irméos.
Parabéns!

Casa da Missédo
RADIO-OUVINTES

Todas as Quintas-feiras a Radio
“Gazeta” de S&o Paulo irradia entre
16 e 17 horas o famoso programa
“Joias Sonoras”, no qual serdo apre-
sentadas gravagbes do famoso Coro
e Orgdo do Tabernaculo de Salt Lake
City, Utah. Nosso programa tem
como Diretor o Elder Gary John Ne-
elman, do Comité de Radio e Publi-
cidade da Missdo Brasileira.

Sorocaba

A Liahona bem como o Presiden-
te e demais membros da Missdo agra-
decem a participagdo de formatura
de Luiz Antonio Kesselring, escolhi-
do como Orador da Turma, augu-
rando ao jovem formando do Curso
Industrial Bé&sico o mais promissor
futuro.

Curitiba

Por intermédio de “A Liahona”,
o Presidente e demais membros da
Missdo enviam ao Dr. Waldomiro
Evelyn de Cezar Valeixo 0s mais
puros votos de felicidade e um futu-
ro préspero e agradecem a partici-
pacdo de sua formatura como Enge-
nheiro Agrénomo.
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“E Enoc viu o Senhor andou
com Ele, e estava diante de Sua fa-
ce continuamente; e andou com Deus
por trezentos e sessenta e cinco anos,
tendo quatrocentos e ftrinta anos
quando foi trasladado.

“Matusalém tinha cem anos quan-
do foi ordenado pela mao de Adéo.

“Lamech tinha trinta e dois anos
quando foi ordenado pela méo de Sé.

“Noé tinha dez anos quando foi
ordenado pela mdo de Matusalém.

“Trés anos antes de sua morte,
Adao chamou ao vale de Adam-on-
di-Ahman, a Sé, Enos, Caind, Ma-
alelel, Jared, Enoc e Matusalém, que
eram todos sumos-sacerdotes, e ao
restante da sua posteridade que era
fiel, e ai lhes deu a sua ultima bén-
cdo”. (D. & C. 107:41-53).

“N&do é provavel que éstes Pa-
triarcas tenham sido os Unicos a man-
terem o Sacerd6cio em seus dias. A
Igreja de Cristo deveria ser “o Rei-
no dos Sacerdotes”. Todos poderiam
ser admitidos para o servico de Deus.
E’ provavel que, a ésse tempo, 0s
Patriarcas tenham conferido o Sa-
cerdocio a muitos homens, e isto tem
sido feito, indubitavelmente, em t6-
das as épocas desde que a Igreja, ja
organizada, se encontra sdbre a Ter-
ra. No tempo de Noé, os habitantes
da Terra foram destruidos, e as ge-
racdes descendentes originaram-se de
seus filhos e suas espbsas. Noé, ¢é
entdo um outro primeiro homem da
raca humana. Em seqiiéncia de dis-
pensacdes fica logo apés Addo. Ele
possuiu as chaves do Sacerdécio, co-
mo Adao, e, de Noé descendeu a
autoridade divina através das gera-
cdes sucessivas até Melquizedec que
foi ordenado “Sumo-Sacerdote se-
gundo o Altissimo”. Melquizedec con-
feriu o sacerddcio a Abrado. Este era
o primitivo desejo de Abrado, re-
ceber o sacerdécio e pratica-lo, sem
nenhuma interferéncia, os principios
do evangelho de Jesus Cristo, que
permitiu que éle vivesse em Ur, ci-
dade que mais tarde tornou-se a ter-
ra prometida. Nas suas proprias pa-
lavras : “Procurei minha nomeacdo
para o Sacerddcio, de acérdo com a
nomeacdo de Deus aos Patriarcas
concernente a semente”. (P.G.V.,
Abrado |:4).

(Continua no préximo numero)
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Lico para as mestres visitaates da Rama

Regra 8 “Cremos ser a Biblia a palavra de Deus, o quanto seja
correta a sua tradugdo...”.
CREMOS SER A BIBLIA A PALAVRA DE DEUS

Na oitava Regra de Fé Joseph Smith declarou “Cre-
mos ser a Biblia a palavra de Deus, o0 quanto seja cor-
reta a sua traducdo...”. A Igreja aceita 4 livros sendo es-

senciais para o trabalho. Estes livros constituem o guia em fé e
doutrina para a Igreja. O primeiro dentre éstes é a Biblia. Nos
aceitamos a Biblia como sendo a palavra de Deus, salvo o caso.de
erros em traducdo que podem ocorrer como resultado da incapa-
cidade humana. Veja os seguintes exemplos:

A Conversdo de Paulo em Actos 9:7 e 22:9.

A morte de Judas em Actos 1:18

Cremos firmemente (ser) as escrituras originais serem as pa-
lavras de Deus ao homem, o quanto (sejam) traduzidas corretamen-
te as aceitamos, ainda que qualquer investigador se admirasse,
que um mortal pudesse fazer as tradugdes daBiblia sem enganos.
O térmo “Biblia Sagrada” designa a colecdo de escrituras sagra-
das as quais contém um relato do tratado de Deus com as familias
humanas desde o tempo da criacdo até o ministério do Salvador
e seus discipulos. Estd dividida em duas partes essenciais. Pri-
meira, produgdes do tempo pré-cristianismo, sendo conhecido como
0 Velho Testamento. Aqueles dias do Salvador, e anos preceden-
tes, conhecido como o Novo Testamento. Esta compilagéo contém
0s 39 livros do Velho Testamento. Estes poderdo ser classifica-
dos como segue: O Pentecoste, chamado Livro das Leis, 5; Os
Livros Historicos, 12; Livros Poéticos, 5; Livros dos Profetas,
17; Os 5 livros de Moisés e a comum designagdo dos Livros das
Leis. Os Livros Histéricos, tm numero de 12, compreendem
(Joshua, Josué, Juizes, Ruth, os dois livros de Samuel, os dois
livros dos Reis, os dois Cronicas, Esdras, Nehemias e Esther. Eles
relatam a histéria dos lIsraelitas na terra Prometida e seus subse-
quentes cursos através de 3 distintos periodos de suas existéncias.
Os Livros Poéticos sdo 5 Job, Psalmos, Provérbios, Eclesiastes,
e Cantares de Salomdo. Os Livros dos Profetas, 17, contém os
grandes trabalhos, lIsaias, Jeremias, incluindo as Lamentacdes, Eze-
quiel, e Daniel, comumente conhecido como o trabalho dos 4 maio-
res profetas, e a seguir os 12 pequenos livros,. Oseas, Joel, Amos,
Obadias, Jonas, Miqueas, Nahum, Habacuc, Sofonias, Aggeo, Za-
charias, e Malaquias, conhecidos como os livros dos menores pro-
fetas.

O Novo Testamento compreende 4 evangelhos: os Atos dos
Apostolos, as epistolas de Paulo dirigidas aos Romanos, Corintios,
Gaiatas, EphesioS, Phillippenses, Colossenses, Thessalonicenses e
Hebreus, e Comunicagdes a Timoteo, Tito e Philemon. Em adi-
cdo a éstes, ha as epistolas gerais de Tiago, Pedro, Jodo e Judas
e as palavras proféticas consistindo da revelacdo a Jodo.

A versdo Inglesa autorizada, ou traducdo do Rei Tiago, foi
completada em 1611, sendo esta uma nova tradugdo do Velho e
Novo Testamento de Hebreus e Grego, feita por 54 estudantes sob
a diregdo de Tiago I|. Esta versdo é encontrada em circulacdo
entre a maioria das lgrejas Protestantes. A Biblia é um registro
sagrado relacionado com a criacdo e histéria do homem, desde o
coméco do mundo.

|(Continuagéo da pagina 3)|

e 1955 — 16 Maio Foi adquirida pela Igreja uma propriedade
para a construcdo de uma Capela.

e 1955 — 31 Maio Foi adquirida pela Igreja uma propriedade
em Campinas no centro da cidade para a construcdo de uma
Capela.

e 1955 — 1Julho A Igreja comprou um terreno em Sdo Paulo
para a construcdo de uma sede para a Missdo e Capela do Ramo.

e 1955 — 18 Set. Cerimonia para o lancamento do alicerce em
Ipoméia para a erecdo de uma Capela.

e 1955 — 17 Out. Foi adquirida uma propriedade em Colmeia
para a Capela do Ramo —» doacéo a Igreja.

e 1955 — 21 OQut. Foi adquirida em Curitiba pela Igreja uma
propriedade para a construgdo de uma Capela. ------ FIM  -—---
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SUA CONTRIBUICAO

que o 6rgdo oferece durante o prelidio;
é¢ o instante da medita¢do, quando entdo
melhor podemos absorver ensinamentos e
conselhos que valem muito nas nossas vi-

f"'ONSTANTEMENTE nossa atengdo é

atraida pelo exquisito ambiente que
rena na Capela, antes e depois das reu-
nides religiosas. Ultimamente as nossas

Capelas tem sido honradas com uma fre- 93 diarias. . .
quéncia tdo significativa, que seria me- Para 0 S.anto d.os Ultimos Dias que
conhece sabios ensinamentos — como §é

lhor fizessemos agora uma pequena ob-

servacdo sobre o NOSSO COMPORTA- 0 caso de todos aqueles que conhecem a
MENTO NA REUNOES. verdadeira Igreja de Cristo — ndo seréa

. dificil observar, pura e simplesmente, es-

Em verdade, admitimos que essas . A S

nomali Fram ment nt sa atitude de reveréncia, ordem e siléncio
I — —_ .

ano a_ as oco aw € SO, ente antes que a Casa do Senhor tanto precisa. Use-

e_o!epgls da I’El:InIaO, manAten?-se todos em mos o saldo da A.M.M. para as nossas

siléncio, atencdo e reveréncia durante as  ¢gopyersas com irmaos, amigos e elderes

reunides religiosas. E’ um bom sinal, po- — nunca, porém, a sala de oragdes!

rém, precisamos manter essa mesma ati- Se cada um de nds experimentar es-
tude mais amiude, nos momentos preci- sa pratica, por certo teremos reunides
sos, evitando ésse estranho comporta- inspiradas e confortadoras para a nossa

mento na sala de oragdo. Estamos per- melhor formacdo espiritual!
dendo grandes e maravilhos momentos O.E., Sdo Paulo.

TRADUTORES QUE TOMARAM PARTE DéSTE NUMERO:

Geraldo Tressoldi, Remo Roselli, Flavia Erbolato, Oscar Erbolato, Josephina
Machado, Odon Q. dos Santos, Eny Martins, Alfredo Vas, M. Scoti Fisher,
David Pereira, Bernell C. Ostler e Angélica Cordenonsi.

No proximo numero

Bazar da Sociedade de Socorro

“...com o correr dos tempos as prdaias do Pa-
cifico ainda poderdo ser vistas de um templo do Se-
............... nhor”. Esta mensagem, que contém a nota de Pro-
fecia, era uma parte de uma epistola inspiradora e en-
corajadora, enviada por Brigham Young e Willard Ri-
chards do Vale do Lago Salgado em agbsto de 1847,
aos Santos em Califérnia.

Cem anos mais tarde, quando o Templo de Los
Angeles estava perto de terminar a sua construcdo, o0s
Santos nas “Prdias do Pacifico” tém t6da a razdo para
se regozijarem. Suas oraclGes tém sido respondidas,
seus trabalhos tém sido recompensado. Foram fruti-
feros os seus sacrificios.
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a palavra proferida

E ARREPENDIMENTO

E, trabalho e paciéncia. A éstes trés

elementos de uma decisdo para o Ano
Novo deve ser acrescentado outro: o Arre-
pendimento. O arrependimento ndo pare-
ce ser muito popular. Os Profetas fizeram
sacrificios para proclamé&-los; nagdes e
povos pereceram por nédo se arrependerem.
Mas ainda que impopular ou desagrada-
vel, o arrependimento € um dos maiores e
melhores principios que Deus estabeleceu
— néo ha um de nés que seja perfeito, ndo
h& um de no6s que realize a perfeigdo, néo
hd um de nds que ndo tenha necessidade
urgente do principio do arrependimento,
e sem éle nossas vidas serdo fateis e frus-
tadas. Em certo sentido, todo o progres-
so é arrependimento — qualquer corre-
¢do a um caminho, .0 poupar 0 perigo e
as disténcias, o adiantamento de um pro-
cesso, o abandono de antigos erros ou ca-
minhos infrutiferos é arrependimento. 0
arrependimento é o principio bésico do
progresso. Entre muitas, eis aqui algu-
mas coisas das quais se deve arrepender:
Nesta decisdo de Ano Novo é oportuno
0 arrependimento pela demora, pela per-
da de tempo, pela recusa ao trabalho de-
sejado; arrependimento pelas dividas que
tem-se pouca vontade de pagar; arrepen-
dimento pela pouca apreciagdo dos que
sdo caros, ou pelo que foi feito para nés,

Bevolver a

A LIAHONA

Caixa Postal, 862

Sédo Paulo, Est. S. P. (
N&do sendo reclamada

dentro de 30 dias. i

por Richard L. Evans

por outros; arrependimento por deixar a
vida correr sem se preocupar com as coi-
sas de maxima importancia, ou por néo
desejar o conselho e a companhia dos que
sdo os melhores; arrependimento pela in-
diferenca ao que se deve fazer; arrepen-
dimento por cuidar demais do passado;
e pela pequena fé no futuro. Agora, quan-
to a natureza do arrependimento: E’
mais do que dizer que se arrepende, mais
do que embaraco e desolagdo por ter si-
do descoberto em erro, mais do que mé-
do, mais do que esforco para se livrar
do castigo e penalidades. E’ uma since-
ra troca intima, é uma sincera alteracao
como sugeriu o Salvador quando disse:
“V& e ndo peques mais”. Tal arrependi-
mento permite viver com a consciéncia
limpa e leva a paz e ao progresso. Mui-
tos sdo o0s que pensam ser muito alto o
pre¢co do arrependimento. E' que olham
para o que tem de abandonar, para os
apetites que devem dominar, para os ha-
bitos que tem que quebrar, para o que
devem deixar de lado, e esquecem o fato

de que ndo importa quanto seja alto o
preco do arrependimento, nunca é tdo al-
to quanto o do ndo arrependimento. Fé,
trabalho, paciéncia, arrependimento — e
nenhuma outra hora é melhor para éste
propdésito que agora.

PORTE PAGO
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